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INICIACAO CRISTA

PRELIMINARES GERAIS

1.  Pelos sacramentos da iniciagdo cristd, os homens,
libertos do poder das trevas, mortos com Cristo, e com Ele
sepultados e ressuscitados, recebem o Espirito de adopcdo
filial e celebram, com todo o povo de Deus, o memorial da
morte e ressurreigdo do Senhor.

2. Com efeito, unidos a Cristo pelo Baptismo, eles sdo
constituidos em povo de Deus e, depois de recebido o perdéo
de todos os pecados, libertos do poder das trevas, passam ao
estado de filhos adoptivos,? feitos nova criatura pela agua e
pelo Espirito Santo, pelo que sdo chamados e sdo de verdade
filhos de Deus.?

1 Conc. Vat. II, Decr. sobre a actividade missionaria da Igreja, Ad gentes,

n. 14.

2 Cf. Col 1, 13; Rom 8, 15; Gal 4, 5; cf. Conc. Trid., Sess. VI, Decr. de
iustificatione, cap. 4: Denz. 796 (1524).

8 Cf.1J031.
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Assinalados na Confirmac¢ao com o dom do mesmo Espiri-
to, s2o mais perfeitamente configurados ao Senhor e repletos do
Espirito Santo, para levarem o Corpo de Cristo, 0 mais depressa
possivel, a plenitude, dando testemunho d’Ele no mundo.*

Finalmente, participando na assembleia eucaristica,
comem a carne do Filho do homem e bebem o seu sangue, para
receberem a vida eterna® e exprimirem a unidade do povo de
Deus; oferecendo-se a si mesmos com Cristo, participam no
sacrificio universal, que é toda a cidade redimida,® oferecida a
Deus pelo sumo Sacerdote; e fazem com que, por uma efusao
mais plena do Espirito Santo, todo o género humano chegue a
unidade da familia de Deus.’

Por isso, 0s trés sacramentos da iniciacdo de tal modo
estdo unidos entre si, que, por eles, os fi¢is chegam ao seu pleno
desenvolvimento, e exercem a missdo de todo o povo cristdo na
Igreja e no mundo.®

4 Cf. Conc. Vat. II, Dect. sobre a actividade missionaria da Igreja, Ad gen-

tes, n. 36.
5 Cf.Jo#, 55.

6 S. Agostinho, De Civitate Dei, X, 6: PL 41, 284; Conc. Vat. Il, Const.
dogm. sobre a Igreja, Lumen gentium, n. 11; Decr. sobre o ministério e a vida
dos presbiteros, Presbyterorum ordinis, n. 2.

7 Cf. Conc. Vat. II, Const. dogm. sobre a Igreja, Lumen gentium, n. 28.

8 Cf. ibid., n. 31.
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I. DIGNIDADE DO BAPTISMO

3. O Baptismo, porta da vida e do reino, € o primeiro sacra-
mento da nova lei, que Cristo prop06s a todos para terem a vida
eterna,® e, em seguida, confiou a sua Igreja, juntamente com
o Evangelho, quando mandou aos Apdstolos: «lde e ensinai
todos os povos, baptizando-os em nome do Pai e do Filho e do
Espirito Santo».1® Por essa razdo, o Baptismo €, em primeiro
lugar, o sacramento daquela fé pela qual os homens, ilumi-
nados pela graca do Espirito Santo, respondem ao Evangelho
de Cristo. Assim, ndo ha nada que a Igreja deseje tanto, nem
missdo que considere mais propria de si do que despertar a
todos, catecumenos, pais das criancas a baptizar e padrinhos,
para esta fé verdadeira e activa pela qual, aderindo a Cristo,
iniciam ou confirmam o pacto da nova alianga. A esse fim se
ordenam, de facto, quer a formacéo pastoral dos catecumenos e
a preparacdo dos pais, quer a celebracdo da palavra de Deus e a
profissdo de fé baptismal.

4. Além disso, o Baptismo é o sacramento pelo qual os ho-
mens se tornam membros do corpo da Igreja, edificados uns
com os outros em morada de Deus no Espirito,'* e em sacer-
ddcio real e povo santo;*? é também o vinculo sacramental da
unidade que existe entre todos o0s que sdo assinalados por ele.'®

® Cf.Jo3,b5.
10 Mt 28, 19.
1 Cf. Ef2,22.
12 cf.1Pe2,9.

13 Conc. Vat. 11, Decr. sobre o ecumenismo, Unitatis redintegratio, n. 22.
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Em razdo desse efeito imutavel, que a prépria celebragdo do
sacramento na liturgia latina manifesta, quando os baptizados
sdo ungidos com o Crisma na presenca do povo de Deus, o rito
do Baptismo é tido na maior estima por todos os cristdos, e a
ninguém € licito repeti-lo uma vez celebrado, validamente, ain-
da que pelos irméos separados.

5. O Baptismo, banho de agua acompanhado da palavra
da vida,** limpa os homens de toda a mancha de culpa, tanto
original como pessoal, e torna-os participantes da natureza
divina ** e da adopgdo de filhos.*® Com efeito, o Baptismo,
como se proclama nas oracGes da béngdo da agua, € o banho
de regeneracdo dos filhos de Deus ¥ e do seu nascimento do
alto. Ainvocacdo da Santissima Trindade sobre os baptizandos
faz com que estes, marcados pelo seu nome, Lhe sejam consa-
grados e entrem em comunhdo com o Pai, o Filho e o Espirito
Santo. Para essa dignidade t&o sublime preparam e a ela con-
duzem as leituras biblicas, a oracdo da assembleia, e a triplice
profissdo de fé.

6. Superando de longe as purificagcdes da antiga lei, o
Baptismo produz estes efeitos pela forca do mistério da Paixao
e Ressurreicdo do Senhor. Na verdade, os que sdo baptizados,
sdo configurados com Cristo por morte semelhante a sua,
sepultados com Ele na morte,’® também n’Ele sdo restituidos

14 Cf. Ef 5, 26.

15 cf.2Pel, 4

16 Cf. Rom 8, 15; Gal 4, 5.
7 Cf. Tit 3, 5.

18 cf.Rom 6, 5. 4.
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a vida e juntamente com Ele ressuscitam.!®* No Baptismo, nada
mais se comemora e realiza sendo o mistério pascal, enquanto
nele os homens passam da morte do pecado para a vida. Por
iSso, na sua celebracdo, sobretudo quando esta se realiza na
Vigilia pascal ou em dia de domingo, é necessario que se torne
manifesta a alegria da ressurreicao.

I1. FUNCOES E MINISTERIOS
NA CELEBRACAO DO BAPTISMO

7. Apreparacdo do Baptismo e a formagéo cristd sdo grande
dever do povo de Deus, isto é, da Igreja, que transmite e ali-
menta a fé recebida dos Apodstolos. Pelo ministério da Igreja,
0s adultos sdo chamados pelo Espirito Santo ao Evangelho, e as
criangas sao baptizadas e educadas na fé¢ da mesma Igreja.

Importa muito, pois, que, ja na preparacdo do Baptismo,
0s catequistas e outros leigos cooperem com 0s sacerdotes e
didconos. Além disso, é de toda a conveniéncia que o povo de
Deus, representado ndo s6 pelos padrinhos, pais e parentes mais
proximos, mas também, na medida do possivel, pelos amigos
e familiares, vizinhos e alguns membros da Igreja local, tome
parte activa na celebracdo do Baptismo, para que deste modo se
manifeste a fé comum e se exprima comunitariamente a alegria
com que os neobaptizados sdo recebidos na Igreja.

19 Cf. Ef2,5. 6.
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8.  Segundo costume antiquissimo da Igreja, o adulto nao
deve ser admitido ao Baptismo sem um padrinho, escolhido de
entre os membros da comunidade cristd, o qual o ajudara pelo
menos na Ultima preparacao para o sacramento e, ap6s o Baptis-
mo, contribuird para a sua perseveranca na fé e na vida crista.

Também no Baptismo de uma crianga deve haver um
padrinho, que represente a familia do baptizando espiritualmente
ampliada e a Igreja Mae, e que, oportunamente, ajude os pais,
para que a crianga venha a professar a fé e a exprimi-la na vida.

9. O padrinho intervém pelo menos nos Ultimos ritos do
catecumenado e na prépria celebracdo do Baptismo, quer para
testemunhar a fé do baptizando adulto, quer para professar,
juntamente com os pais, a f€ da Igreja na qual a crianga ¢
baptizada.

10. Por isso, a fim de realizar os actos litirgicos que lhe sdo
proprios, dos quais se falou no n. 9, é conveniente que o padri-
nho, escolhido pelo catecimeno ou pela familia, retina, a juizo
do pastor de almas, as qualidades seguintes:

1) tenha sido designado pelo proprio baptizando, pelos
pais ou por quem as vezes destes fizer ou, na falta deles, pelo
paroco ou pelo ministro, e possua a capacidade e intencdo de
desempenhar este munus;

2) tenha maturidade suficiente para desempenhar esta
funcdo, o que se presume se ja completou os dezasseis anos de
idade, a ndo ser que tenha sido determinada outra idade pelo
Bispo diocesano ou, por justa causa, 0 paroco ou 0 ministro en-
tendam que deve admitir-se excepcao;
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3) tenha sido iniciado pelos trés sacramentos do Baptismo,
da Confirmagao e da Eucaristia, ¢ leve vida de acordo com a fé e
a funcéo que vai desempenhar;

4) nao seja o pai ou a mae do baptizando;

5) haja um s6 padrinho ou uma s6 madrinha, ou entdo um
padrinho e uma madrinha;

6) pertenca a Igreja catdlica e nao esteja impedido, pelo
direito, de exercer esta funcdo. Todavia, um baptizado que nédo
pertenca a comunidade catodlica, e possua a fé de Cristo, pode, se
os pais o desejarem, ser admitido juntamente com um padrinho
catélico (ou uma madrinha catolica) como testemunha cristd do
Baptismo.?®* No que se refere aos orientais separados tenha-se
em conta, se for preciso, a disciplina particular para as Igrejas
orientais.

11.  Os ministros ordinarios do Baptismo sdo os Bispos, 0s
preshiteros e os diaconos.

1) Em qualquer celebracéo deste sacramento, lembrem-se
que actuam, na Igreja, em nome de Cristo e pelo poder do Espi-
rito Santo. Sejam, por isso, diligentes na transmissao da palavra
de Deus e na realizagdo do mistério.

2) Evitem também qualquer atitude que possa, com fun-
damento, ser interpretada pelos fiéis como discriminacdo de
pessoas.?

whis Cf, CIC, can. 873 e 874§ 1e § 2.

20 Cf. Conc. Vat. Il, Const. sobre a sagrada Liturgia, Sacrosanctum Con-
cilium, n. 32; Const. past. sobre a Igreja do nosso tempo, Gaudium et
spes, n. 29.
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3) Excepto em caso de necessidade, ndo confiram o Bap-
tismo em territdrio alheio, sem a devida licenca, nem mesmo aos
seus subditos.

12.  Os Bispos, como principais dispensadores dos mistérios
de Deus e ordenadores de toda a vida litargica na Igreja que
lhes foi confiada,®® regulam a administracdo do Baptismo,
pelo qual é concedida a participacdo no sacerddcio real de
Cristo.??  N&o deixem de celebrar pessoalmente o Baptismo,
sobretudo na Vigilia pascal. De modo particular Ihes estdo
confiados o Baptismo dos adultos e o cuidado da preparacao
dos catecimenos.

13.  Compete aos pastores que sao parocos prestar auxilio ao
Bispo na formagdo e no Baptismo dos adultos a si confiados, a
n&o ser que ele organize as coisas de outro modo. Pertence-lhes,
também, auxiliados por catequistas e por outros leigos compe-
tentes, preparar e ajudar com meios pastorais adequados os pais
e os padrinhos das criangas que vao ser baptizadas, e, por fim,
conferir o Baptismo a estas criangas.

14. Os outros presbiteros e os diaconos, como cooperadores
do ministério do Bispo e dos parocos, preparam para o Baptismo
e conferem-no quando o Bispo ou o péroco para tal os convidam
ou lhes dao consentimento.

15. O celebrante pode ser ajudado por outros presbiteros ou
diaconos, e também por leigos no que a estes diz respeito, so-
bretudo quando os baptizandos forem muitos, como se prevé nas
respectivas partes do rito.

2L Conc. Vat. I, Decr. sobre 0 ménus pastoral dos Bispos, Christus Domi-
nus, n. 15.

22 Conc. Vat. II, Const. dogm. sobre a Igreja, Lumen gentium, n. 26.
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16. Na auséncia de sacerdote ou didcono, em perigo iminente
e sobretudo em artigo de morte, qualquer fiel ou mesmo qual-
quer pessoa animada da intencdo devida, pode e por vezes até
deve conferir o Baptismo. Se, porém, se tratar apenas de perigo
de morte, o sacramento deve ser conferido, quanto possivel, por
um fiel, e segundo o Rito Breve que se encontra mais adiante
(nn. 157-164). Convém, todavia, mesmo neste caso, que se re-
una uma pequena comunidade ou que haja, pelo menos, se for
possivel, uma ou duas testemunhas.

17. Todos os leigos, como membros que sdo do povo
sacerdotal, e sobretudo os pais e, em razéo das suas fungdes, 0s
catequistas, as parteiras, as assistentes familiares e sociais, as
enfermeiras, 0s médicos e cirurgides, procurem conhecer bem,
segundo a propria capacidade, a maneira correcta de baptizar em
caso de necessidade. Sejam para isso ensinados pelos parocos,
diaconos e catequistas; e dentro da diocese, prevejam os Bispos
meios adequados para a sua formacéo.

I1l. O QUE SE REQUER PARA A CELEBRACAO
DO BAPTISMO

18. A &gua para o Baptismo deve ser natural e limpa, quer
para exprimir a verdade do sinal, quer por razdes de higiene.

19. A fonte baptismal ou o recipiente em que, quando for o
caso, se prepara a dgua para a celebracdo do Baptismo no pres-
bitério, ha-de brilhar pelo asseio e bom gosto artistico.
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20. Pode prever-se também, segundo as necessidades locais, a
possibilidade de aquecer a &gua.

21. A ndo ser em caso de necessidade, 0 sacerdote ou o dia-
cono ndo baptize sendo com agua benzida para este fim. Se a
consagracdo da agua tiver sido feita na Vigilia pascal, conserve-
-se e utilize-se esta agua, na medida do possivel, durante todo
o Tempo Pascal, para afirmar mais claramente a unido do
sacramento com o mistério pascal. Mas fora do Tempo Pascal,
é preferivel que se benza a agua para cada uma das celebragdes,
a fim de significar claramente, pelas proprias palavras da consa-
gragdo, o mistério da salvagdo que a Igreja recorda e proclama.

Se 0 baptistério estiver construido em forma de fonte de
agua corrente, a bén¢do sera dada a dgua jorrando da fonte.

22. Podem usar-se legitimamente quer o rito de imersao, que é
mais apto para significar a participagdo na morte e ressurrei¢ao
de Cristo, quer o rito de infuséo.

23. As palavras pelas quais, na Igreja latina, se confere o
Baptismo, sdo estas: «Eu te baptizo em nome do Pai, e do Filho,
e do Espirito Santo».

24. Para a celebracdo da palavra de Deus prepare-se um lugar
adequado no baptistério ou na igreja.

25. O baptistério, ou lugar onde esta a fonte baptismal com
agua corrente ou ndo, é reservado ao sacramento do Baptismo
e deve ser verdadeiramente digno, pois ali renascem 0s cristaos
pela dgua e pelo Espirito Santo. Seja em capela situada dentro
ou fora da igreja, seja em outro lugar dentro da igreja a vista dos
fi¢is, de futuro construir-se-a por forma a corresponder a uma
numerosa participacao.
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Terminado o tempo da Pascoa, é conveniente conservar o
cirio pascal em lugar de honra no baptistério, para se acender na
celebracdo do Baptismo e nele se poderem acender facilmente as
velas dos baptizandos.

26. Os ritos que, na celebracdo do Baptismo, devem ser
realizados fora do baptistério, celebrem-se nos lugares da igreja
gue mais adequadamente respondam ao numero das pessoas
presentes e as diversas partes da liturgia baptismal. Para aqueles
ritos que costumam realizar-se no baptistério, também podem
escolher-se outros lugares mais aptos na igreja, se a capela
do baptistério for demasiado pequena para conter todos 0s
catecimenos ou todas as pessoas presentes.

27. Para todas as criangas recém-nascidas deve realizar-se, na
medida do possivel, uma celebracdo comum do Baptismo no
mesmo dia. Mas, na mesma igreja e no mesmo dia, ndo deve
celebrar-se duas vezes o sacramento, a nao ser por justa causa.

28. Sobre o tempo da celebracdo do Baptismo, tanto dos
adultos como das criangas, serdo dados outros pormenores mais
adiante. Mas a celebracdo do sacramento deverd manifestar
sempre o caracter pascal que lhe é proprio.

29. Os parocos devem registar cuidadosamente e sem demora,
no livro dos baptismos, 0s nomes dos baptizados, fazendo
mencdo do ministro, dos pais e dos padrinhos, do lugar e do
dia em que o Baptismo foi celebrado, e de tudo o mais que em
matéria de registo paroquial a legislacdo diocesana prescrever.
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IV. ADAPTACOES QUE COMPETEM
AS CONFERENCIAS EPISCOPAIS

30. Compete as Conferéncias Episcopais, por forca da
Constituicdo sobre a Sagrada Liturgia (art. 63 b), preparar nos
Rituais particulares um titulo que corresponda a este titulo do
Ritual Romano, adaptado as necessidades de cada regido, para
que, depois de confirmado pela Sé Apostodlica, seja usado nas
regides a que diz respeito.

Neste assunto, compete as Conferéncias Episcopais:

1) Definir as adaptagdes de que se fala no art. 39 da
Constituicdo sobre a Sagrada Liturgia.

2) Considerar com atencdo e prudéncia o que pode ser
aceite dos costumes e da indole de cada povo, e propor a Sé
Apostoélica outras adaptagdes que forem julgadas uteis ou neces-
sarias e introduzi-las com o consentimento da mesma.

3) Manter ou adaptar os elementos proprios dos Rituais
particulares ja existentes, desde que possam conciliar-se com a
Constituicdo sobre a Sagrada Liturgia e com as necessidades do
tempo actual.

4) Preparar as traducfes dos textos de modo a adapta-los
a indole das varias linguas e culturas, e acrescentar, sempre que
parecer oportuno, melodias aptas para serem cantadas.

5) Adaptar e completar os Preliminares do Ritual Roma-
no, de modo que os ministros entendam bem o significado dos
ritos e os realizem com perfeicéo.
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6) Nas edicdes dos livros liturgicos que hdo-de ser
preparados pelas Conferéncias Episcopais, ordenar a matéria da
maneira que parecer mais apropriada para o uso pastoral.

31. Tendo em consideragéo sobretudo as normas dadas nos nn.
37-40 e 65 da Constituicdo sobre a Sagrada Liturgia, pertence
as Conferéncias Episcopais, nas terras de missdo, julgar se
os elementos de iniciacdo, em uso nalguns povos, podem ser
acomodados ao rito do Baptismo cristéo, e decidir se nele devem
ser admitidos.

32. Quando o Ritual Romano do Baptismo propde varias
formulas a escolha, os Rituais particulares podem acrescentar
outras formulas do mesmo género.

33. Como a celebragao do Baptismo recebe grande ajuda
do canto, na medida em que este desperta a unanimidade das
pessoas presentes, favorece a sua oragdo comum e, enfim,
exprime a alegria pascal que o rito deve manifestar, procurem
as Conferéncias Episcopais estimular e ajudar os compositores
musicais a comporem melodias para os textos liturgicos, dignas
de serem cantadas pelos fiéis.

V. ACOMODACOES QUE COMPETEM
AO MINISTRO

34. O ministro, tendo em conta as circunstancias e outras
necessidades, bem como os desejos dos fiéis, usard livremente
das faculdades concedidas no rito.
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35. Além das adaptagdes previstas no Ritual Romano para o
didlogo e para as béncaos, pertence ao ministro, atentas as diver-
sas circunstancias, introduzir algumas acomodacdes, das quais
se tratar4 mais em pormenor nos Preliminares do Baptismo dos
adultos e das criangas.



BAPTISMO DAS CRIANCAS

PRELIMINARES

I. IMPORTANCIA DO BAPTISMO DAS CRIANCAS

1. Por meninos ou criangas entendem-se aqueles que, por nao
terem chegado ainda ao uso da razdo, ndo podem professar fé
prépria.

2. Algreja, a quem foi confiada a missdo de evangelizar e de
baptizar, desde os primeiros séculos baptizou ndo s6 os adultos
mas também as criancas. Nas palavras do Senhor: «Quem nao
renascer da dgua e do Espirito Santo, ndo pode entrar no reino
de Deus»,! ela sempre entendeu que as criangcas nao devem ser
privadas do Baptismo, uma vez que sdo baptizadas na fé da
Igreja, proclamada pelos pais e padrinhos e por todos os fiéis
presentes. Neles esta representada tanto a Igreja local, como a
comunidade universal dos santos e dos fi¢is: a mae Igreja, que,
toda ela, gera a todos e a cada um.?

! Jo3,5.
2 S, Agostinho, Epist. 98, 5: PL 33, 362.
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3. Para completar a verdade do sacramento é, contudo, ne-
cessario que as criangas sejam, depois, educadas na fé em que
foram baptizadas. O fundamento desta formacéo serd o préprio
sacramento que receberam. A educagao cristd, que por direi-
to é devida as criancas, nada mais pretende do que levé-las a
descobrir pouco a pouco o plano de Deus em Cristo, para que,
finalmente, possam ratificar por si mesmas a fé em que foram
baptizadas.

II. MINISTERIOS E FUNCOES NA CELEBRACAO
DO BAPTISMO

4. O povo de Deus, isto ¢ a Igreja, representada pela comu-
nidade local, tem um papel importante no Baptismo, tanto dos
adultos como das criangas.

A crianca, com efeito, quer antes quer depois da
celebracdo do sacramento, tem direito a receber amor e ajuda
da comunidade. Dentro do proprio rito, além do que se disse
no n. 7 dos Preliminares Gerais acerca do papel da assembleia
reunida, a comunidade exerce a sua funcdo ao manifestar o seu
assentimento juntamente com o celebrante, apos a profissdo de
fé dos pais e dos padrinhos. Assim se manifesta que a fé, na
qual as criancas sdo baptizadas, ndo € tesouro apenas de uma
familia mas sim de toda a Igreja de Cristo.

5. Pela ordem da prépria criacdo, o ministério e a funcéo dos
pais no Baptismo das criancas tém prioridade sobre a funcdo dos
padrinhos.
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1) Antes da celebragdo do sacramento, € muito importante
que os pais, movidos pela sua fé ou ajudados por amigos
ou outros membros da comunidade, se preparem para uma
celebragdo consciente, recorrendo a meios apropriados, tais
como livros, opusculos e catecismos destinados as familias. O
paroco, pessoalmente ou por outras pessoas, procure Visita-los,
ou até reunir simultaneamente varias familias e preparé-las,
através de reflexdes pastorais e oracdo em comum, para a
proxima celebragéo.

2) E da maior importancia que os pais da crianca a bapti-
zar estejam presentes na celebragdo em que seu filho renascera
pela &gua e pelo Espirito Santo.

3) Os pais da crianga exercem funcdes verdadeiramente
préprias na celebracdo do Baptismo. Com efeito, além das mo-
nicdes do celebrante que escutam, e da oracdo que fazem com
toda a assembleia dos fi¢is, realizam um verdadeiro ministério:

a) quando pedem publicamente que o filho seja bapti-
zado;

b) quando, depois do celebrante, o assinalam com o
sinal da cruz na fronte;

c¢) quando declaram renunciar a Satanas e fazem a pro-
fissao de fé;

d) quando levam o filho a fonte baptismal (fungdo que
pertence, em primeiro lugar, & mée);

e) quando seguram a vela acesa;

f) quando recebem a béncdo especialmente destinada
as maes e aos pais.
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4) Se acaso algum deles ndao puder fazer a profissao de
fe, por exemplo por ndo ser catdlico, pode permanecer calado.
Apenas se lhe pedird, uma vez que pede o Baptismo do filho,
que o faca educar ou pelo menos permita que ele seja educado
na fé baptismal.

5) Depois de realizado o Baptismo, os pais, por gratidao
para com Deus e por fidelidade a missdo que aceitaram, devem
levar o filho a conhecer Deus, de quem se tornou filho adoptivo,
bem como a preparar-se para receber a Confirmagao e participar
na Eucaristia. No cumprimento deste dever serdo de novo aju-
dados pelo paroco, atraves de meios adequados.

6.  Para cada crianca pode admitir-se um padrinho e uma ma-
drinha. Contudo, no Ritual, um e outro serdo designados pela
palavra «padrinho».

7. Além do que se disse sobre 0 ministro ordinario nos Preli-
minares Gerais (nn. 11-15), atenda-se ao seguinte:

1) Compete aos pastores preparar as familias para o Bap-
tismo dos filhos e ajuda-las a realizar a missao de os educar, que
a partir dai receberam. Compete, porém, ao Bispo, coordenar,
na sua diocese, essas iniciativas pastorais, em que colaborardo
também diaconos e leigos.

2) Além disso, compete aos pastores empenharem-se para
que qualquer celebracdo do Baptismo se faca com a devida dig-
nidade e seja, na medida do possivel, adaptada as situagdes e
aos desejos das familias. Aquele que baptiza deve realizar o rito
com cuidado e piedosamente, e ha-de saber também mostrar-se
humano e afavel para com todos.
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I1l. TEMPO E LUGAR DO BAPTISMO DAS CRIANCAS

8. No que se refere ao tempo para conferir o Baptismo, ha-de
ter-se em conta, em primeiro lugar, a salvagdo da crianga, para
que ndo seja privada do beneficio do sacramento; em seguida,
a saude da mde, para que, também ela, na medida do possivel,
possa estar presente; por fim, desde que isso ndo obste ao maior
bem da crianga, o cuidado pastoral, ou seja o tempo suficiente
para preparar os pais e organizar a celebragé@o de tal maneira que
se possa manifestar com clareza o sentido do rito.

Por isso:

1) Se a crianca se encontra em perigo de morte, seja bap-
tizada sem demora, o que é licito fazer mesmo sem o acordo dos
pais, e até no caso de se tratar de filho de pais ndo catdlicos. O
Baptismo ¢ entdo conferido segundo o modo adiante estabeleci-
do (n. 21).

2) Nos outros casos 0s pais, pelo menos um deles ou
quem legitimamente fizer as suas vezes, devem dar o seu con-
sentimento para o Baptismo. Para preparar convenientemente
a celebracdo do sacramento, devem informar quanto antes o
paroco, se for necessario mesmo antes do nascimento do filho,
acerca do futuro Baptismo.

3) A celebracdo do Baptismo deve fazer-se dentro das
primeiras semanas apds 0 nascimento da crianga. Se faltar total-
mente a esperanca fundada de que ela ira ser educada na religido
catélica, o Baptismo deve ser diferido, segundo as normas do
direito particular (cf. n. 25), explicando-se 0 motivo aos pais.
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4) Quando faltam as condi¢des acima indicadas [cf. 2)
e 3)] compete ao paroco, tendo em conta as determinacdes da
Conferéncia Episcopal, estabelecer o tempo em que devem ser
baptizadas as criancas.

9.  Para manifestar a natureza pascal do Baptismo, recomen-
da-se que o sacramento seja celebrado na Vigilia pascal ou ao
domingo, dia em que a Igreja comemora a ressurrei¢cdo do
Senhor. Ao domingo, o Baptismo podera ser celebrado dentro
da Missa, para que toda a comunidade possa estar presente ao
rito e para mais claramente se manifestar a relacdo entre o Bap-
tismo e a Santissima Eucaristia. Todavia, isso ndo deve fazer-se
com demasiada frequéncia. As normas para a celebragéo do
Baptismo na Vigilia pascal ou na Missa dominical serdo dadas
mais adiante.

10. Para se ver mais claramente que o Baptismo é o sacramen-
to da fé da Igreja e da agregacdo ao povo de Deus, celebrar-se-a
habitualmente na igreja paroquial, que deve ter a sua fonte bap-
tismal.

11.  Compete ao Ordinéario do lugar, depois de ouvir 0 paroco,
permitir ou mandar que haja fonte baptismal também noutra
igreja ou oratorio dentro dos limites da mesma paroquia. Tam-
bém nesses lugares é ao paroco que pertence, normalmente,
celebrar o Baptismo.

No entanto, quando por causa da distancia dos lugares e
outras circunstancias, o baptizando ndo puder, sem grave inco-
modo, ir ou ser transportado, o Baptismo pode e deve conferir-se
noutra igreja ou oratdrio mais proéximo, ou ainda noutro lugar
digno, observando-se as normas estabelecidas quanto ao tempo e
a estrutura da celebracdo (cf. nn. 8-9; 15-22).
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12. Exceptuando o caso de necessidade, ndo se deve celebrar
0 Baptismo nas casas particulares, a ndo ser que o Ordinario do
lugar, por causa grave, 0 permita.

13. A n&o ser que o Bispo estabeleca outra coisa (cf. n. 11),
ndo deve celebrar-se o Baptismo nos hospitais, salvo em caso de
necessidade, ou quando outra razao pastoral o exija. Mas haja
sempre o cuidado de informar o paroco, e faca-se a devida pre-
paracéo dos pais.

14. Enqguanto se celebra a liturgia da palavra, é conveniente
levar as criancas para um lugar a parte. Ter-se-a4 porém o cuida-
do de que as mdes e madrinhas participem na liturgia da palavra;
para isso, confiem-se as criangas a outras senhoras.

IV. ESTRUTURA DO RITO DO BAPTISMO
DAS CRIANGCAS

A. Rito do Baptismo celebrado por
um ministro ordinario

15.  Quer se trate de um soO, quer de varios ou até de muitos
baptizandos, e desde que ndo haja iminente perigo de morte, o
celebrante devera realizar todo o rito como aqui se descreve.

16. O rito comeca pelo acolhimento das criangas. Nele se
manifestam a vontade dos pais e padrinhos e a intencao da Igreja
de celebrar o sacramento do Baptismo, 0 que se exprime por
meio do sinal da cruz feito pelos pais e pelo celebrante na fronte
das criangas.
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17. A celebragdo da palavra de Deus tem por finalidade des-
pertar, antes da realizacdo do mistério, a fé dos pais e padri-
nhos e das pessoas presentes, e alcangar o fruto do sacramento
me-diante a oragdo comum. Os elementos desta celebracdo da
palavra de Deus séo a leitura de um ou varios textos da Sagrada
Escritura, a homilia seguida de um tempo de siléncio, e a oragao
dos fiéis, que se conclui com uma oragdo em forma de exorcis-
mo, a qual introduz a uncéo com o 6leo dos catecimenos ou a
imposicéo das méos.

18. Acelebracdo do sacramento

1)  prepara-se proximamente:

a) pela oracdo solene do celebrante com a qual, invo-
cando a Deus e recordando o seu designio de salvacdo, benze a
agua do Baptismo ou comemora a sua béncéo;

b) pela renunciacdo a Satanas, e pela profissao de fé
dos pais e padrinhos, a que se junta o assentimento do celebrante
e da comunidade; e pela Gltima pergunta feita aos pais e
padrinhos;

2) realiza-se pela ablucdo com agua, que pode fazer-se por
imersdo ou por infusdo, segundo os costumes locais, e a invoca-
cdo da Santissima Trindade; (*)

3) completa-se, finalmente, primeiro pela ungdo do cris-
ma, com a qual se significam o sacerddcio real do baptizado

*  Relativamente a forma de baptizar, a Conferéncia Episcopal Portugue-

sa, por Decreto de 25 de Marco de 1985, determinou: «Siga-se 0 costume
actual de celebrar o Baptismo por infusdo. O Baptismo por imersdo, dadas
as dificuldades concretas existentes, ndo se administre sem a autorizagdo do
Ordinario do lugar».
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e a sua inser¢do na comunidade do povo de Deus; conclui-se,
em seguida, com os ritos da veste branca, da vela acesa e o rito
«Effetha» (que se propde em ultimo lugar, como facultativo).

19. Depois da monigdo do celebrante, a anunciar com
antecedéncia a futura participacdo na Eucaristia, diz-se, diante
do altar, a oracdo dominical, na qual os filhos de Deus oram ao
Pai que esta nos céus. Em seguida, para que a graga de Deus se
derrame sobre todos, sdo abencoadas as mées e os pais, e todas
as pessoas presentes.

B. Rito breve do Baptismo

20. No Rito breve do Baptismo, destinado aos catequistas,®
fazem-se o rito do acolhimento das criancas, a celebragdo da
palavra de Deus ou a moni¢ao do ministro, e a oragao dos fiéis.
Diante da fonte baptismal, o ministro diz a oracéo para invocar a
Deus e recordar a historia da salvacédo relacionada com o Baptis-
mo. Feita a ablugdo baptismal, omite-se a un¢gdo com o crisma,
diz-se a férmula adaptada e termina-se o rito com a conclusdo
habitual. Omitem-se, portanto, 0 exorcismo e a ungdo com 0
6leo dos catecimenos, a ung¢do com o crisma e o «Effetha».

3 Cf. Conc. Vat. Il, Const. sobre a sagrada Liturgia, Sacrosanctum Conci-

lium, n. 68.
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21. O Rito breve para baptizar uma crianga em perigo de mor-
te, na auséncia de ministro ordinério, apresenta uma dupla estru-
tura:

1) Em artigo de morte ou na iminéncia da morte,
quando o tempo urge, 0 ministro,* omitindo tudo o mais,
infunde agua natural, mesmo ndo benzida, sobre a cabeca da
crianga, dizendo a formula habitual.®

2)  Porém, se prudentemente se julga que ha tempo
sufi-ciente, retinam-se alguns fiéis e, se algum deles for capaz
de orientar uma breve oracdo, utilize-se o rito seguinte: monicédo
do ministro e breve orag@o universal, profissdo de fé dos pais ou
de um padrinho, infusdo da agua acompanhada pelas palavras
habituais. Mas se as pessoas presentes forem pouco ins-truidas,
0 ministro, depois de recitar em voz alta o Simbolo da fé, bapti-
zaré segundo o rito que se usa em artigo de morte.

22. Também o sacerdote e o diacono, urgindo o perigo de
morte, podem usar, se for preciso, o Rito breve. No entanto,
0 paroco ou outro sacerdote que goze da mesma faculdade, se
tiver @ mao o santo crisma ¢ o tempo for suficiente, ndo deixe,
depois do Baptismo, de conferir a Confirmagao, omitindo, nes-
te caso, a uncdo pos-baptismal com o crisma.

4 Cf. Preliminares gerais, n. 16.
5 Cf.ibid., n. 23.
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V. ADAPTACOES QUE AS CONFERENCIAS
EPISCOPAIS* E OS BISPOS PODEM FAZER

23. Além das adaptaces previstas nos Preliminares Gerais
(nn. 30-33), o rito para baptizar criangas admite outras acomoda-
¢oes a definir pelas Conferéncias Episcopais.

24. Como vem indicado no proprio Ritual Romano, com o
acordo daquelas Conferéncias pode ser decidido o seguinte:

1)  Segundo os costumes locais, a pergunta relativa ao
nome da criancga a baptizar pode ser feita de varios modos, con-
forme se trate de um nome ja dado ou de um nome a dar no acto
do Baptismo.

2)  Auncao dos catecimenos pode omitir-se (nn. 50, 87).

3) A formula da renunciacdo pode ser abreviada ou
desenvolvida (nn. 57, 94, 121).

4)  Se forem muitas as criangas a ser baptizadas ao
mesmo tempo, a ungdo com o crisma pode omitir-se (n. 125).

5) O rito «Effetha» pode conservar-se (nn. 65, 101).

25.  Em muitas regides, um certo nimero de pais ndo esta
ainda preparado para a celebracdo do Baptismo. Ha também
alguns que pedem o Baptismo para os seus filhos, que depois
ndo serdo educados cristamente e até perderdo a fé. Como

* As adaptagdes aprovadas para Portugal e para os Paises africanos de
lingua oficial portuguesa constam das rubricas e textos respectivos, nos
lugares proprios.
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ndo basta que no decorrer do rito os pais sejam exortados e
interrogados sobre a sua fé, as Conferéncias Episcopais, em
ordem a ajudar os parocos, podem dar orientagdes pastorais,
em que se estabeleca um espaco de tempo mais longo antes da
celebracéo do sacramento.

26. Além disso, pertence ao Bispo, na sua diocese, julgar se
0s catequistas podem fazer livremente a homilia ou se devem ler
um texto escrito.

V1. ACOMODACOES QUE COMPETEM AO MINISTRO

27. Nas reunides em que 0s pais sdo preparados para o
Baptismo dos filhos, ¢ muito importante que as catequeses se
apoiem nas oragdes € nos ritos. Para o conseguir, muito ajudara
a utilizacdo de diversos elementos propostos no Ritual do
Baptismo, destinados a celebracdo da palavra de Deus.

28. Quando o Baptismo das criancas for celebrado durante a
Vigilia pascal, o rito organiza-se deste modo:

1)  Antes da celebracdo da Vigilia pascal, em tempo e
lugar oportuno, faz-se o rito do acolhimento das criancas. No
fim deste rito, omitindo, se for conveniente, a liturgia da palavra,
diz-se a oracdo do exorcismo e faz-se a un¢do com o 6leo dos
catecimenos.

2) A celebracdo do sacramento (nn. 56-58, 60-63) tem
lugar apos a béngédo da agua, como vem indicado no préprio rito
da Vigilia pascal.

3)  Omite-se o assentimento do celebrante e da comunida-
de (n. 59), a entrega da vela acesa (n. 64) e o rito «Effetha» (n. 65).
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4)  Omite-se a concluséo do rito (nn. 67-71).

29. Quando o Baptismo é conferido dentro da Missa domini-
cal, diz-se a Missa do dia ou, nos domingos do Tempo do Natal
e do Tempo Comum, a Missa para o Baptismo das Criangas. A
celebracédo organiza-se deste modo:

1) O rito do acolhimento da crianca (nn. 33-43) faz-se
no principio da Missa, na qual se omitem, por isso, a saudacao e
0 acto penitencial.

2)  Naliturgia da palavra:

a) As leituras tomam-se da Missa do domingo. Porém,
no Tempo do Natal e no Tempo Comum podem tomar-se
também de entre as que se propdem no Leccionario da Missa
para 0 Baptismo ou neste Ritual (nn. 186-215). Quando nao
é permitida a Missa ritual, uma das leituras pode tomar-se dos
textos previstos para a celebracdo do Baptismo das criancas,
tendo em conta o beneficio pastoral dos fiéis e a indole do dia
litargico.

b) A homilia faz-se a partir do texto sagrado, mas tendo
em conta o Baptismo que se vai celebrar.

¢) Néo se diz o Simbolo, uma vez que, em seu lugar,
vem a profissdo de fé que toda a comunidade faz antes do
Baptismo.

d) A oracdo universal toma-se de entre as que vém
no Ritual do Baptismo (nn. 47-48, 217-220). Porém, no fim,
antes de se invocarem os Santos, junta-se a suplica pela Igreja
universal e pelas necessidades do mundo.

3) A celebracdo do Baptismo prossegue com a oragdo do
exorcismo e a ungédo, e os demais ritos que se descrevem no
Ritual (nn. 49-66).
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4) Terminada a celebracdo do Baptismo, a Missa continua,
como de costume, com a apresentacdo dos dons.

5) Para a bén¢do a dar no fim da Missa, o sacerdote pode
utilizar uma das formulas propostas para o rito do Baptismo (nn.
70, 247-249).

30. Nos dias de semana, se o Baptismo for celebrado dentro
da Missa, segue-se, em geral, 0 mesmo rito que nos domingos;
porém, na liturgia da palavra, é permitido tomar as leituras de
entre as que se propdem para o rito do Baptismo (nn. 44 e 186-
194, 204-215).

31. De acordo com o que se diz no n. 34 dos Preliminares
Gerais, compete ao ministro introduzir algumas acomodacdes no
rito, exigidas pelas circunstancias, como por exemplo:

1) se a mde da crianca tiver morrido de parto, ter-se-a isso
em conta na monic¢do inicial (n. 36), na oracdo comum (nn. 47,
217-220) e na béngao final (nn. 70, 247-248);

2) no didlogo com os pais (nn. 37-38, 76-77) ter-se-ao
em conta as respostas deles: se ndo tiverem dito O Baptismo,
mas A fé, ou A graca de Cristo, ou A entrada na Igreja, ou
A vida eterna, o ministro ndo comecard com as palavras Ao
pedir o Baptismo..., mas sim, de forma adequada: A fé, ou A
graca de Cristo, etc;

3) o rito para apresentar a Igreja uma crianga ja baptizada
(nn. 165-185), que foi composto s6 para 0 caso de uma crianca
baptizada em perigo de morte, serd acomodado também a outras
necessidades, por exemplo, quando as criancas tiverem sido
baptizadas em tempo de perseguicdo religiosa ou durante um
desentendimento temporario entre os pais.
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BAPTISMO DE VARIAS CRIANCAS

ACOLHIMENTO DAS CRIANCAS

32. Celebre-se o Baptismo, quanto possivel, no domingo, dia
em que a Igreja recorda o mistério pascal, numa celebragao
comum para todas as criancas nascidas ha pouco tempo, e com
grande nimero de fiéis, pelo menos dos familiares, amigos e
vizinhos, e a sua part|C|pa(;ao activa.

33. Compete ao pai e a mde, acompanhados pelos padrinhos,
apresentar o filho a Igreja para o Baptismo.

34. Se as criancas a baptizar forem muitas, e estiverem
presentes varios sacerdotes ou didconos, estes podem ajudar o
celebrante na realizacdo daqueles ritos que vém indicados nos
respectivos lugares.

35. Enquanto os fiéis cantam, se for oportuno, um salmo
ou um hino apropriado, o sacerdote ou o diacono celebrante,
revestido de alva ou sobrepeliz e estola, ou também de pluvial
de cor festiva, vai com os ministros até a porta da igreja, ou
até ao lugar onde estdo reunidos os pais e 0s padrinhos com 0s
baptizandos.
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SAUDACAO E MONICAO INICIAL

36. O celebrante satda os presentes, sobretudo os pais e 0s
padrinhos, lembrando em poucas palavras a alegria com que 0s
pais receberam os filhos como dom de Deus, que ¢ a fonte de
toda a vida e agora lhes quer dar a sua vida.

DIALOGO COM OS PAIS E OS PADRINHOS

37. O celebrante interroga, em primeiro lugar, os pais de cada
crianca:

Celebrante:

Que nome dais ao vosso filho?

[ou: Que nome escolhestes para o vosso filho?]

Pais: N.

Celebrante:

Que pedis a Igreja de Deus para N.?

Pais:

O Baptismo.

No dialogo, o celebrante pode usar outras palavras.

A primeira resposta pode ser dada por outra pessoa que, segundo
0s costumes locais, tenha o direito de escolher o nome.

Na segunda resposta, 0s pais também podem usar outras
palavras: por exemplo, A fé, ou A graca de Cristo, ou A entrada
na Igreja, ou A vida eterna.
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38. Se os baptizandos forem muito numerosos, o celebrante
pergunta conjuntamente a todos os pais o nome das criangas:
e cada familia responde sucessivamente. A segunda pergunta
pode ser feita, no plural, a todos ao mesmo tempo.

Celebrante:
Que nome dais aos vossos filhos ?
[ou: Que nome escolhestes para os vossos filhos?]

Cada familia: N.

Celebrante:

Que pedis a Igreja de Deus para os vossos filhos?
Todos:

O Baptismo.

39. Entéo o celebrante dirige-se aos pais com estas palavras ou
outras semelhantes:

Carissimos pais:

Pedistes o Baptismo para os vossos filhos.

Deveis educa-los na fe,

para que, observando 0s mandamentos,

amem a Deus e ao proximo, como Cristo nos ensinou.
Estais conscientes do compromisso que assumis?

Pais:
Sim, estamos.
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Esta resposta é dada por cada familia individualmente. No
entanto, se as criangas a baptizar forem muito numerosas, a
resposta pode ser dada por todos ao mesmo tempo.

40. Dirigindo-se depois aos padrinhos, o celebrante interroga-os
com estas palavras ou outras semelhantes:

E vés, padrinhos,
estais decididos a ajudar os pais destas criancas
nesta sua missao?

Padrinhos, a0 mesmo tempo:
Sim, estamos.

41. O celebrante continua, dizendo:
N. e N. (ou: Filhinhos):

E com muita alegria que a comunidade cristd vos
recebe. Em seu nome, eu vos assinalo com o sinal da
cruz, e, depois de mim, 0s vossos pais (e padrinhos)
vao também assinalar-vos com o mesmo sinal de Cristo
Salvador.

E faz o sinal da cruz na fronte de cada crianga, sem dizer nada.
Depois convida os pais e, se parecer oportuno, os padrinhos, a
fazerem 0 mesmo.

CELEBRACAO DA PALAVRA DE DEUS

42. O celebrante convida os pais, os padrinhos e demais pes-
soas presentes a participarem na celebracdo da palavra de Deus.
Se as circunstancias o permitirem, faz-se uma procissdo com um
cantico, por exemplo o Salmo 84, 7.8.9ab, até ao lugar previsto.
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43. As criancas que vao ser baptizadas podem levar-se para um
lugar a parte, até ao fim da celebragdo da palavra de Deus.

LEITURAS BIBLICAS E HOMILIA

44. Lé-se uma ou outra das pericopas seguintes, podendo todos
estar sentados, se parecer oportuno.

Jo 3, 1-6: «Quem ndo nascer de novo da agua e do Espirito
Santo, ndo pode entrar no Reino de Deus» (n. 209).

Mt 28, 18-20: «Ide e ensinai todas as nagdes, baptizando-as
em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo» (n. 205).

Mc 1, 9-11: «Depois de ter sido baptizado, Jesus viu o
Espirito Santo descer sobre Ele» (n. 206).

Mc 10, 13-16: «Deixai que as criancinhas se aproximem de
Mim» (n. 207).

Podem também escolher-se as pericopas que se encontram nos
nn. 186-194 e 204-215, ou outras mais adaptadas ao desejo ou a
utilidade dos pais.

Entre as leituras podem cantar-se os salmos responsoriais e
versiculos propostos nos nn. 195-203.

45. Depois das leituras, o celebrante faz uma breve homilia,
para ilustrar o que foi lido, e para dispor as pessoas presentes
a entenderem mais profundamente o mistério do Baptismo e a
abracarem com alegria a missao que dele nasce, sobretudo para
0s pais e padrinhos.

46. Depois da homilia ou da ladainha, ou durante a propria
ladainha, recomenda-se um tempo de siléncio, durante o qual, a
convite do celebrante, todos oram em seu coragdo. Depois, se
for oportuno, canta-se um cantico apropriado, por exemplo de
entre os indicados nos nn. 225-245.
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ORACAO DOS FIEIS

47. A seguir faz-se a oragdo dos fiéis:

Celebrante:

Irmaos carissimos:

Invoquemos a misericordia de Nosso Senhor Jesus
Cristo para estas criancas, que vao receber a graca do
Baptismo, e também para seus pais e padrinhos e para
todos os baptizados.

Leitor:

Pelo mistério da vossa morte e ressurreigéo,
fazei renascer estas criangas nas aguas do Baptismo
e agregai-as a santa Igreja.

Todos:
Ouvi-nos, Senhor.
Leitor:

Pelo Baptismo e Confirmagao,
fazei delas discipulos fiéis
e testemunhas do vosso Evangelho.

Todos:

Ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Pela santidade de vida, levai-as as alegrias eternas.
Todos:

Ouvi-nos, Senhor.
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Leitor:

Fazei dos seus pais e padrinhos,
exemplo claro de fé para estas criancas.

Todos:
Ouvi-nos, Senhor.
Leitor:

Guardai para sempre no vosso amor
as familias destas criangas.

Todos:

Ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Renovai em todos nds a graca do Baptismo.
Todos:

Ouvi-nos, Senhor.

[Quando o Baptismo é conferido dentro da Missa dominical,
inserem-se aqui as suplicas pela Igreja universal e pelas necessi-
dades do mundo].

Outras formulas a escolha, nos nn. 217-220.
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48. Depois o celebrante convida os presentes a invocar os San-
tos (neste momento trazem-se de novo as criangas para a igreja,
se antes tiverem sido levadas para outro lugar):

Celebrante:

Santa Maria, Mée de Deus,
Todos:

Rogai por nos.
Celebrante:

Séo Jodo Baptista,
Todos:

Rogai por nos.
Celebrante:

Séo Jose,

Todos:

Rogai por nos.
Celebrante:

Séo Pedro e Séo Paulo,
Todos:

Rogali por nos.

Convém acrescentar os nomes de outros Santos, principalmente
dos que sdo patronos das criancas e da igreja ou do lugar.

Depois conclui-se:
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Celebrante:

Todos os Santos e Santas de Deus,
Todos:

Rogai por nos.

ORACAO DE EXORCISMO E UNCAO PRE-BAPTISMAL

49. Terminadas as invocagoes, o celebrante diz:

Deus todo-poderoso e eterno,

que enviastes ao mundo o vosso Filho

para expulsar de nés o poder de Satanas, espirito do mal,
e transferir o homem, arrebatado as trevas,

para o reino admiravel da vossa luz,

humildemente Vos pedimos que estas criancas,
libertadas da mancha original,

se tornem morada do Espirito Santo

e templo da vossa gloria.

Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Filho,

que € Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

Todos:
Amen.

Outra formula da oracdo de exorcismo, a escolha, no n. 221.
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50. O celebrante continua:

O poder de Cristo Salvador vos fortaleca.

Em sinal desse poder vos fazemos esta uncéo,
em nome do mesmo Cristo nosso Senhor,

que Vvive e reina por todos os seculos.

Todos:
Amen.

Cada um dos baptizandos é ungido, no peito, com o 6leo dos
catecumenos. Se as criancas forem muito numerosas, pode
recorrer-se a varios ministros.

51. Por razbes graves, a uncdo pré-baptismal pode omitir-se.
Nesse caso, o celebrante diz uma sé vez:

O poder de Cristo Salvador vos fortaleca,
Ele que vive e reina por todos os seculos.

Todos:
Amen.

E imediatamente impGe a mao sobre cada uma das criangas, sem
dizer nada.

PROCISSAO ATE AO BAPTISTERIO

52. Em seguida, se o baptistério ¢ fora da igreja ou fora da vista
dos fiéis, vai-se até 1a em procissao.

Se, porém, esta colocado a vista da assembleia, o celebrante, e
0s pais e padrinhos com as criangas aproximam-se dele, enquan-
to os demais permanecem nos seus lugares.



BAPTISMO DE VARIAS CRIANCAS 49

Se 0 baptistério ndo tem espaco para conter todas as pessoas
presentes, o Baptismo pode ser celebrado num local mais apto
dentro da igreja, aproximando-se os pais e padrinhos no momento
oportuno.

Entretanto, se for possivel fazé-lo com dignidade, canta-se um
cantico apropriado, por exemplo o Salmo 22.

CELEBRACAO DO BAPTISMO

MONICAO

53. Quando tiverem chegado a fonte baptismal, o celebrante
recorda, em breves palavras, aos presentes, o designio admiravel
de Deus que quis santificar, pela agua, a alma e o corpo do
homem. Pode fazé-lo com estas palavras ou outras semelhantes:

Oremos, irmé&os carissimos,

para que o Senhor Deus todo-poderoso
conceda a estas criangas a vida nova
pela 4gua e pelo Espirito Santo.

Ou

Sabeis, irmé&os carissimos,

como Deus comunica aos crentes

a abundancia da sua vida pelo sacramento da agua.
Elevemos para Ele 0 nosso coracéo,

e oremos todos juntos,

para que Se digne, pela agua desta fonte baptismal,
derramar a sua graca sobre estes eleitos.
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BENCAO E INVOCACAO DE DEUS SOBRE A AGUA

54. Em seguida, fora do Tempo Pascal, o celebrante, voltan-
do-se para a fonte baptismal, diz esta béncéo:
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Se-nhor nosso Deus: Pelo vosso poder in-vi-si-vel, realizais ma-ra-
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vi-lhas nos vossos sa-cra-men-tos. Ao longo dos tempos prepa-
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ras-tes a 4-gua para manifestar a graca do Bap-tis-mo.  Lo-go no

B =} - a - =t
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princi-pio do mun-do, o vosso Espirito pairava so-bre as a-guas,
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prefigurando o seu poder de san-ti-fi-car. ~ Nas dguas do di-li-vio
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destes-nos uma imagem do Baptismo, sacramento da vi-da no-va,
= S S— =

porque as dguas significam ao mes-mo tem-po o fim do pecado e o

m = —=
(= = . = - ]
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principio da san-ti-da-de. Aos filhos de A-bra-do fizestes atra-
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= |
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vessar a pé enxuto o Mar Ver-me-lho, para que esse povo, liberto
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da escravi-ddo, fosse a imagem do povo santo dos bap-ti-za-dos.

= - - —
= [] Ll

O vosso Filho Je-sus Cris-to, ao ser baptizado por Jodo Baptista nas
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dguas do Jor-dao, recebeu a un¢do do Espi-ri-to Santo; sus-pen-so
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na cruz, do seu lado aberto fez brotar san-gue ¢ d4-gua e, depois de
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ressuscitado, ordenou aos seus dis-ci-pulos: «Ide e ensinai todos os
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povos e baptizai-os em nome do Pai e do Filho e do Espi-ri-to Santo».
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O-lhai agora, Senhor, para a vos-sa I-gre-ja e dignai-Vos abrir para
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ela a fonte do Bap-tismo. Re-ceba esta dgua, pelo Espi-ri-to San-to,
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a graca de vosso Filho U-ni-gé-ni-to,  para que o homem, criado
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" _ n m - | H

a vos-sa i-ma-gem, no sacramento do Baptismo seja purificado
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das velhas im-pu-re-zas e ressuscite homem novo pela dgua e
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pelo Espi-ri-to San-to.

O celebrante toca na agua com a mao direita e continua:
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Des-¢a sobre esta dgua, Senhor, por vos-so Fi-lho, a virtude do
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Espi-ri-to San-to,  para que todos, sepultados com Cristo na sua
E - !
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morte pe-lo Bap-tis-mo, com Ele ressuscitem pa-ra a vi-da.

= - —
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Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Fi-lho, que é Deus con-vosco

— a o
=

na unidade do Es-pi-ri-to San-to.

A- men.
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Quando é recitado o celebrante diz:

Senhor nosso Deus:

Pelo vosso poder invisivel,

realizais maravilhas nos vossos sacramentos.
Ao longo dos tempos preparastes a agua
para manifestar a graca do Baptismo.

Logo no principio do mundo,
0 V0sso Espirito pairava sobre as aguas,
prefigurando o seu poder de santificar.

Nas aguas do dilavio

destes-nos uma imagem do Baptismo,
sacramento da vida nova,

porque as aguas significam ao mesmo tempo
o fim do pecado e o principio da santidade.

Aos filhos de Abrado

fizestes atravessar a pé enxuto o Mar Vermelho,
para que esse povo, liberto da escravidao,

fosse a imagem do povo santo dos baptizados.

O vosso Filho Jesus Cristo,

ao ser baptizado por Jodo Baptista nas aguas do Jordao,
recebeu a uncdo do Espirito Santo;

suspenso na cruz,

do seu lado aberto fez brotar sangue e agua

e, depois de ressuscitado, ordenou aos seus discipulos:
«lde e ensinai todos 0s povos

e baptizai-os em nome do Pai e do Filho

e do Espirito Santo.»
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Olhai agora, Senhor, para a vossa Igreja

e dignai-Vos abrir para ela a fonte do Baptismo.
Receba esta 4gua, pelo Espirito Santo,

a graca do vosso Filho Unigénito,

para que o homem, criado a vossa imagem,

no sacramento do Baptismo

seja purificado das velhas impurezas

e ressuscite homem novo pela agua

e pelo Espirito Santo.

O celebrante toca na &gua com a mao direita e continua:

Desca sobre esta agua, Senhor,

por vosso Filho,

a virtude do Espirito Santo,

para que todos,

sepultados com Cristo na sua morte pelo Baptismo,
com Ele ressuscitem para a vida.

Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Filho,

que € Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

Todos:
Amen.

Outras formulas a escolha, nos nn. 223-224.
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55. No Tempo Pascal, se se dispde de dgua baptismal consagrada
na Vigilia pascal, para que nao falte ao Baptismo o elemento de
accdo de gracas e de suplica, faz-se a bénc¢éo e a invocagdo de
Deus sobre a agua segundo as formulas que se encontram nos
nn. 223-224, tendo em conta as variantes do texto no final das
mesmas férmulas.

RENUNCIACAO E PROFISSAO DE FE

56. O celebrante faz a seguinte monicao aos pais e padrinhos:

Carissimos pais e padrinhos:

No sacramento do Baptismo, as criangas por vos apre-
sentadas vao receber do amor de Deus uma vida nova,
pela agua e pelo Espirito Santo.

Procurai educé-las de tal modo na fé, que essa vida
divina seja defendida do pecado que nos cerca e nelas
cresca de dia para dia.

Se, guiados pela fé, estais preparados para assumir esta
misséo, recordai o vosso Baptismo, renunciai agora, de
novo, ao pecado e professai a vossa fé em Jesus Cristo,
que ¢ a fé da Igreja, na qual as criancas sao baptizadas.

57. Depois interroga-os:

Celebrante:

Dizei-me, pois: Renunciais a Satanas?
Pais e padrinhos:

Sim, renuncio.
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Celebrante:

E a todas as suas obras?
Pais e padrinhos:

Sim, renuncio.

Celebrante:

E a todas as suas seducoes?
Pais e padrinhos:

Sim, renuncio.

Ou

Celebrante:

Dizei-me, pois: Renunciais ao pecado,
para viverdes na liberdade dos filhos de Deus?

Pais e padrinhos:
Sim, renuncio.
Celebrante:

Renunciais as seducdes do mal,
para que o pecado ndo vos escravize?

Pais e padrinhos:
Sim, renuncio.
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Celebrante:

Renunciais a Satanas,
que ¢ o autor do mal e pai da mentira?

Pais e padrinhos:
Sim, renuncio.

58. Em seguida, o celebrante pede a triplice profissao de fé aos
pais e padrinhos, dizendo:
Celebrante:

Credes em Deus, Pai todo-poderoso,
criador do céu e da terra?

Pais e padrinhos:
Sim, creio.
Celebrante:

Credes em Jesus Cristo, seu unico Filho, Nosso Senhor,
que nasceu da Virgem Maria,

padeceu e foi sepultado,

ressuscitou dos mortos

e esta sentado a direita do Pai?

Pais e padrinhos:
Sim, creio.
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Celebrante:

Credes no Espirito Santo, na santa Igreja catolica,
na comunhdo dos santos, na remissdo dos pecados,
na ressurrei¢ao da carne e na vida eterna?

Pais e padrinhos:
Sim, creio.

59. O celebrante, juntamente com a comunidade, faz sua esta
profissdo de fé, dizendo:

Celebrante:
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Es-ta ¢ a nos-saFé. Es-ta é a Fé dal-gre -ja,
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que nos glo-ri- a -mos de pro-fes-sar, em Je-sus Cris - to,
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Nos - so Se-nhor.

Todos:
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Ou:
| |
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Es-ta ¢ a nos-saFé. Es-ta ¢é a Fé dal-gre -ja,
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que nos glo-ri- a -mos de pro-fes-sar, em Je-sus Cris - to,

i

Nos - so Se-nhor.

Todos:

—
L] |-
A-men.

Quando é recitado o celebrante diz:

Esta € a nossa fé.
Esta € a f¢ da Igreja, que nos gloriamos de professar,
em Jesus Cristo, Nosso Senhor.

Todos:
Amen.

Se parecer oportuno, esta formula pode ser substituida por outra.
Também pode cantar-se um cantico apropriado, pelo qual a
comunidade exprima unanimemente a sua fé.
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BAPTISMO

60. O celebrante convida a primeira familia a aproximar-se da
fonte baptismal. Depois de conhecer o0 nome da crianga, pergun-
ta aos pais e padrinhos:

Celebrante:

Quereis, portanto, que N.
receba o Baptismo na fé da Igreja,
que todos, convosco, acabamos de professar?

Pais e padrinhos:
Sim, queremos.
E imediatamente o celebrante baptiza a crianca, dizendo:

N., eu te baptizo em nome do Pali,

imerge a crianga ou infunde agua a primeira vez

e do Filho,

imerge-a ou infunde agua segunda vez

e do Espirito Santo.

imerge-a ou infunde agua terceira vez.
Do mesmo modo interroga e faz com cada um dos baptizandos.

Depois do Baptismo de cada crianga é conveniente que 0 povo
faca uma breve aclamacéo (cf. nn. 225-245).

Se o Baptismo se fizer por infusdo, convém que a crianga seja
sustentada pela mae (ou pelo pai); todavia, onde parecer con-
veniente, pode manter-se o costume tradicional de a crianca ser
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sustentada pela madrinha (ou pelo padrinho). Se o Baptismo se
fizer por 1mersa0 pertence as mesmas pessoas retirar a crlan(;a
da fonte sagrada.

61. Se os baptizandos forem muito numerosos, e estiverem
presentes varios sacerdotes ou diaconos, cada um deles pode
baptizar algumas criancas, observando o modo e a formula aci-
ma descritos.

RITOS EXPLICATIVOS

UNCAO DEPOIS DO BAPTISMO

62. Depois o celebrante diz:

Deus todo-poderoso,

Pai de Nosso Senhor Jesus Cristo,

que vos libertou do pecado

e vos deu uma vida nova pela agua e pelo Espirito Santo,
unge-vos com o crisma da salvacéo,

para que, reunidos ao seu povo,

permanegais, eternamente,

membros de Cristo sacerdote, profeta e rei.

Todos:
Amen.
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Seguidamente, sem dizer nada, o celebrante unge cada um dos
baptizados, no alto da cabeca, com o santo crisma.

Se 0s baptizados forem muito numerosos e estiverem presentes
varios sacerdotes ou diaconos, cada um deles pode ungir algu-
mas criangas com o crisma.

IMPOSICAO DA VESTE BRANCA

63. O celebrante diz:

N. e N. (ou: Filhinhos):

Agora sois nova criatura e estais revestidos de Cristo.
Esta veste branca

seja para vos simbolo da dignidade crista.

Ajudados pela palavra

e pelo exemplo das vossas familias,

conservai-a imaculada até a vida eterna.

Todos:
Amen.

E reveste-se cada criangca com a veste branca. N&o se admite
outra cor, a ndo ser que os costumes locais o exijam. E para de-
sejar que as proprias familias levem essa veste.
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ENTREGA DAVELA ACESA

64. Depois o celebrante toma o cirio pascal e diz:

Recebel a luz de Cristo.

Uma pessoa de cada familia (por exemplo o pai ou o padrinho)
acende a vela de cada crianca no cirio pascal.

Depois o celebrante diz:

A vo0s, pais e padrinhos, se confia o encargo de velar
por esta luz, para que 0s v0ssos pequeninos, ilumi-
nados por Cristo, vivam sempre como filhos da luz,
perseverem na fé e, quando o Senhor vier, possam ir ao
seu encontro com todos 0s Santos, no reino dos céus.

«EFFETHA»

65-66. O celebrante, com a mé&o direita estendida para as crian-
cas baptizadas, diz:

O Senhor Jesus,

que fez ouvir os surdos e falar os mudos,
vos dé a graca de, em breve,

poderdes ouvir a sua palavra e professar a fé,
para louvor e gléria de Deus Pai.

Todos:
Amen.
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CONCLUSAO DO RITO

PROCISSAO ATE AO ALTAR

67. Em seguida, a ndo ser que o Baptismo tenha tido lugar no
proprio preshitério, vai-se em procissdo até ao altar, levando
acesas as velas dos baptizados.

E para desejar que, entretanto, se cante um cantico baptis-
mal, por exemplo:

V0s que fostes baptizados em Cristo,
estais revestidos de Cristo.
Aleluia, aleluia.

Outros canticos a escolha, nos nn. 225-245.
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ORACAO DOMINICAL

68. O celebrante, de pé diante do altar, dirige-se aos pais e
padrinhos e a todos os presentes, com estas palavras ou outras
semelhantes:

Irmaos carissimos:

Renascidos pelo Baptismo, estes pequeninos sao
chamados, e sdo de verdade, filhos de Deus. Pela Con-
firmag&o, hdo-de receber um dia a plenitude do Espirito
Santo; aproximando-se do altar do Senhor, participardo
da mesa do sacrificio de Cristo; membros da Igreja,
h&o-de chamar a Deus seu Pai. Em nome deles, no
espirito de filhos adoptivos que todos recebemos, ousa-
mMos agora rezar como o0 Senhor nos ensinou.

69. E todos, juntamente com o celebrante, dizem:

Pai nosso, que estais nos céus,
santificado seja o vosso nome;
venha a nds 0 V0SSO reino;
seja feita a vossa vontade
assim na terra como no céu.

O pao nosso de cada dia nos dai hoje;
perdoai-nos as nossas ofensas,

assim como nos perdoamos

a quem nos tem ofendido;

e ndo nos deixeis cair em tentacgéo;
mas livrai-nos do mal.
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BENCAO E DESPEDIDA

70. Depois, o celebrante abengcoa as mdes, que sustentam o0s
seus filhos nos bragos, os pais e todos os presentes, dizendo:

Celebrante:

Deus todo-poderoso,

que, por meio do seu Filho Unigénito,
nascido da Virgem Santa Maria,
alegra as familias cristas

com a esperanca da vida eterna,

Se digne abencoar estas mées,
agradecidas pelo dom de seus filhos,
para que perseverem com eles

em acc¢ao de gracas para sempre,

em Jesus Cristo, Nosso Senhor.

Todos:
Amen.
Celebrante:

Deus todo-poderoso,

que d& a vida no tempo e na eternidade,

abencoe os pais destas criangas,

para que, juntamente com as esposas,

pela palavra e pelo exemplo,

sejam para seus filhos as primeiras testemunhas da f¢,
em Jesus Cristo, Nosso Senhor.

Todos:
Amen.
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Celebrante:

Deus todo-poderoso,

que, pela agua e pelo Espirito Santo,

nos fez renascer para a vida eterna,

abencoe com infinita bondade estes seus fiéis,
para que sejam, sempre € em toda a parte,
membros vivos do seu povo e gozem da sua paz,
em Jesus Cristo, Nosso Senhor.

Todos:
Amen.

Celebrante:

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho * e Espirito Santo.

Todos:
Amen.

Celebrante:

Ide em paz e o Senhor vos acompanhe.
Todos:

Gracas a Deus.

Outras formulas de béncao, nos nn. 247-249.
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71. Depois da béncdo, se for oportuno, todos cantam um céanti-
co apropriado, que exprima a alegria pascal e a acgéo de gracas,
ou 0 cantico Magnificat, de Nossa Senhora.

Onde for costume levar as criangas baptizadas ao altar da
Santissima Virgem Maria, é conveniente conserva-lo.



CAPITULO II

BAPTISMO DE UMA CRIANCA

ACOLHIMENTO DA CRIANCA

72. Celebre-se o Baptismo, quanto possivel, no domingo, dia
em que a Igreja recorda o mistério pascal, com a presenga de
grande niimero de fiéis, pelo menos dos familiares, amigos e
vizinhos, e a sua participa(;éo activa.

73. Compete ao pai e a mae, acompanhados pelos padrinhos,
apresentar o filho a Igreja para o Baptismo.

74. Enquanto os fiéis cantam, se for oportuno, um salmo ou
um hino apropriado, o sacerdote ou o diacono celebrante, reves-
tido de alva ou sobrepeliz e estola, ou também de pluvial de cor
festiva, vai com os ministros até a porta da igreja, ou até ao lugar
onde estdo reunidos os pais e 0s padrinhos com a crianca.

SAUDACAO E MONICAO INICIAL

75. O celebrante salda os presentes, sobretudo os pais e 0s
padrinhos, lembrando em poucas palavras a alegria com que 0s
pais receberam o filho como dom de Deus, que ¢ a fonte de toda
a vida e agora lhe quer dar a sua vida.
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DIALOGO COM OS PAIS E OS PADRINHOS
76. O celebrante interroga, em primeiro lugar, os pais:

Celebrante:

Que nome dais ao vosso filho?

[ou: Que nome escolhestes para o vosso filho?]
Pais:

N.

Celebrante:

Que pedis a Igreja de Deus para N.?
Pais:

O Baptismo.

No dialogo, o celebrante pode usar outras palavras.

A primeira resposta pode ser dada por outra pessoa que, segundo
0s costumes locais, tenha o direito de escolher o nome.

Na segunda resposta, os pais também podem usar outras pala-
vras, por exemplo, A fé, ou A graga de Cristo, ou A entrada na
Igreja, ou A vida eterna.

77. Entdo o celebrante dirige-se aos pais com estas palavras ou
outras semelhantes:

Carissimos pais:

Pedistes o Baptismo para o vosso filho (a vossa filha).
Deveis educéa-lo (educa-la) na fé,

para que, observando os mandamentos,

ame a Deus e ao proximo, como Cristo nos ensinou.
Estais conscientes do compromisso que assumis?
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Pais:

Sim, estamos.

78. Dirigindo-se depois aos padrinhos, o celebrante interroga-
-0s com estas palavras ou outras semelhantes:

E vos, padrinhos,
estais decididos a ajudar os pais desta crianga
nesta sua missao?

Padrinhos:
Sim, estamos.

Ou

Celebrante:

Padrinho, esta decidido a ajudar os pais desta crianca
nesta sua missao?

Padrinho
Sim, estou.
Ou

Celebrante:

Madrinha, estd decidida a ajudar os pais desta crianga
nesta sua missao?

Madrinha;
Sim, estou.
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79. O celebrante continua, dizendo:

N.: E com muita alegria que a comunidade crista te
recebe. Em seu nome, eu te assinalo com o sinal da
cruz, e, depois de mim, os teus pais (e padrinhos ou e
padrinho ou e madrinha) vao também assinalar-te com
0 mesmo sinal de Cristo Salvador.

E faz o sinal da cruz na fronte da crianga, sem dizer nada.
Depois convida os pais e, se parecer oportuno, os padrinhos (0
padrinho, a madrinha), a fazerem o mesmo.

CELEBRACAO DA PALAVRA DE DEUS

80. O celebrante convida os pais, os padrinhos e demais
pessoas presentes a participarem na celebragdo da palavra de
Deus. Se as circunstancias o permitirem, faz-se uma procissao
com um cantico, por exemplo o Salmo 84,7.8.9 ab, até ao lugar
previsto.
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LEITURAS BIBLICAS E HOMILIA

81. Lé-se uma ou outra das pericopas seguintes, podendo to-
dos estar sentados, se parecer oportuno.

Jo 3, 1-6: «Quem ndo nascer de novo da agua e do Espi-
rito Santo, ndo pode entrar no Reino de Deus» (n. 209).

Mt 28, 18-20: «Ide e ensinai todas as na¢des, baptizando-as
em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo» (n. 205).

Mc 1, 9-11: «Depois de ter sido baptizado, Jesus viu o
Espirito Santo descer sobre Ele» (n. 206).

Mc 10, 13-16: «Deixai que as criancinhas se aproximem
de Mim» (n. 207).

Podem também escolher-se as pericopas que se encontram nos
nn. 186-194 e 204-215, ou outras mais adaptadas ao desejo ou a
utilidade dos pais.

Entre as leituras podem cantar-se os salmos responsoriais e ver-
siculos propostos nos nn. 195-203.

82. Depois das leituras, o celebrante faz uma breve homilia,
para ilustrar o que foi lido, e para dispor as pessoas presentes
a entenderem mais profundamente o mistério do Baptismo e a
abracarem com alegria a misséo que dele nasce, sobretudo para
0s pais e padrinhos.

83. Depois da homilia ou da ladainha, ou durante a prépria
ladainha, recomenda-se um tempo de siléncio, durante o qual, a
convite do celebrante, todos oram em seu cora¢do. Depois, se
for oportuno, canta-se um céntico apropriado, por exemplo de
entre os indicados nos nn. 225-245.
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ORACAO DOS FIEIS
84. A seguir faz-se a oragao dos fiéis:

Celebrante:

Irmaos carissimos:

Invoquemos a misericordia de Nosso Senhor Jesus
Cristo para esta crianca, que vai receber a graca do
Baptismo, e também para seus pais e padrinhos e para
todos os baptizados.

Leitor:

Pelo mistério da vossa morte e ressurreicao,
fazei renascer esta crianga nas aguas do Baptismo
¢ agregai-a a santa Igreja.

Todos:
Ouvi-nos, Senhor.
Leitor:

Pelo Baptismo e Confirmagao,
fazei dela discipulo fiel
e testemunha do vosso Evangelho.

Todos:

Ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Pela santidade de vida, levai-a as alegrias eternas.
Todos:

Ouvi-nos, Senhor.
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Leitor:

Fazei dos seus pais e padrinhos,
exemplo claro de fe para esta crianca.

Todos:
Ouvi-nos, Senhor.
Leitor:

Guardai para sempre no vosso amor
a familia desta crianca.

Todos:

Ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Renovai em todos nds a graca do Baptismo.
Todos:

Ouvi-nos, Senhor.

[Quando o Baptismo é conferido dentro da Missa dominical,
inserem-se aqui as suplicas pela Igreja universal e pelas necessi-
dades do mundo].

Outras férmulas a escolha, nos nn. 217-220.
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85. Depois o celebrante convida os presentes a invocar 0sS
Santos:

Celebrante:

Santa Maria, Mée de Deus,
Todos:

Rogai por nos.
Celebrante:

S&o Jodo Baptista,
Todos:

Rogali por nos.
Celebrante:

Séo José,

Todos:

Rogai por nos.
Celebrante:

Séo Pedro e Séo Paulo,
Todos:

Rogai por nos.

Convém acrescentar 0s nomes de outros Santos, principalmente
dos que sdo patronos da crianca e da igreja ou do lugar.

Depois conclui-se:
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Celebrante:

Todos os Santos e Santas de Deus,
Todos:

Rogai por nos.

ORACAO DE EXORCISMO E UNCAO PRE-BAPTISMAL

86. Terminadas as invocacdes, o celebrante diz:

Deus todo-poderoso e eterno,

que enviastes ao mundo o vosso Filho

para expulsar de nos o poder de Satanas, espirito do mal,
e transferir o homem, arrebatado as trevas,

para o reino admiravel da vossa luz,

humildemente Vos pedimos que esta crianca,
libertada da mancha original,

se torne morada do Espirito Santo

e templo da vossa gldria.

Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Filho,

que € Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

Todos:
Amen.

Outra formula da oracdo de exorcismo, a escolha, no n. 221.
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87. O celebrante continua:

O poder de Cristo Salvador te fortaleca.

Em sinal desse poder te fazemos esta uncao,
em nome do mesmo Cristo nosso Senhor,
que Vvive e reina por todos os seculos.

Todos:
Amen.

O celebrante unge a crianca no peito, com o 6leo dos
catecimenos.

88. Por razOes graves, a ungao pré-baptismal pode omitir-se.
Nesse caso, o celebrante diz uma soO vez:

O poder de Cristo Salvador te fortaleca,
Ele que vive e reina por todos os seculos.

Todos:
Amen.

E imediatamente impde a mao sobre cada crianga, sem dizer
nada.
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CELEBRACAO DO BAPTISMO

89. Depois aproximam-se do baptistério ou, se for o caso, do
presbitério, se 0 Baptismo ai se celebrar.

MONICAO

90. Quando tiverem chegado a fonte baptismal, o celebrante
recorda, em breves palavras, aos presentes, o designio admiravel
de Deus que quis santificar, pela 4gua, a alma e o corpo do
homem. Pode fazé-lo com estas palavras ou outras semelhantes:

Oremos, irmaos carissimos,

para que o Senhor Deus todo-poderoso
conceda a esta crianga a vida nova
pela agua e pelo Espirito Santo.

Qu

Sabeis, irm&os carissimos,

como Deus comunica aos crentes

a abundéancia da sua vida pelo sacramento da agua.
Elevemos para Ele 0 nosso coracéo,

e oremos todos juntos,

para que Se digne, pela agua desta fonte baptismal,
derramar a sua graca sobre este eleito (esta eleita).
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BENCAO E INVOCACAO DE DEUS SOBRE A AGUA

91. Em seguida, fora do Tempo Pascal, o celebrante, voltan-
do-se para a fonte baptismal, diz esta béncéo:

= - —
- Lol FL.\ Lo [

Se-nhor nosso Deus: Pelo vosso poder in-vi-si-vel, realizais ma-ra-

| =
= - = = - s

vi-lhas nos vossos sa-cra-men-tos. Ao longo dos tempos prepa-

] m m- T H - s = -:l'

ras-tes a 4-gua para manifestar a graca do Bap-tis-mo.  Lo-go no

= - L] . =1
= =

princi-pio do mun-do, o vosso Espirito pairava so-bre as 4-guas,

H - - _# ] T

prefigurando o seu poder de san-ti-fi-car. ~ Nas dguas do di-li-vio

b |
= T

destes-nos uma imagem do Baptismo, sacramento da vi-da no-va,

= P S

porque as dguas significam ao mes-mo tem-po o fim do pecado e o

= . = - |

principio da san-ti-da-de. Aos filhos de A-bra-do fizestes atra-
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= |
] .

vessar a pé enxuto o Mar Ver-me-lho, para que esse povo, liberto

= !=- = - —

da escravi-ddo, fosse aimagem do povo santo dos bap-ti-za-dos.

) = LI |
= Ll

O vosso Filho Je-sus Cris-to, ao ser baptizado por Jodo Baptista nas

| =

I
"
"

]

dguas do Jor-dao, recebeu a un¢do do Espi-ri-to Santo; sus-pen-so

1 [] [ =

na cruz, do seu lado aberto fez brotar san-gue e 4-gua e, depois de

H - [] [ =

ressuscitado, ordenou aos seus dis-ci-pulos: «Ide e ensinai todos os

F' - - o

povos e baptizai-os em nome do Pai e do Filho e do Espi-ri-to Santo».

= |
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O-lhai agora, Senhor, para a vos-sa I-gre-ja e dignai-Vos abrir para

= - P 0

ela a fonte do Bap-tismo. Re-ceba esta dgua, pelo Espi-ri-to San-to,

o] |
=

u " u m- ﬁ

a graca de vosso Filho U-ni-gé-ni-to,  para que o homem, criado
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" _ n m - | H

a vos-sa i-ma-gem, no sacramento do Baptismo seja purificado

E - (RN

das velhas im-pu-re-zas e ressuscite homem novo pela dgua e

:' - o -

pelo Espi-ri-to San-to.

O celebrante toca na &gua com a mao direita e continua:

= = R |
= =

Des-¢a sobre esta dgua, Senhor, por vos-so Fi-lho, a virtude do

|
= " . .- H
Espi-ri-to San-to,  para que todos, sepultados com Cristo na sua
[ - |
7] =] = [] m- T H - - -

morte pe-lo Bap-tis-mo, com Ele ressuscitem pa-ra a vi-da.

= - —
= =

Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Fi-lho, que é Deus con-vosco

— a o
=

na unidade do Es-pi-ri-to San-to.

A- men.
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Quando é recitado o celebrante diz:

Senhor nosso Deus:

Pelo vosso poder invisivel,

realizais maravilhas nos vossos sacramentos.
Ao longo dos tempos preparastes a agua
para manifestar a graca do Baptismo.

Logo no principio do mundo,
0 V0sso Espirito pairava sobre as aguas,
prefigurando o seu poder de santificar.

Nas aguas do dilavio

destes-nos uma imagem do Baptismo,
sacramento da vida nova,

porque as aguas significam ao mesmo tempo
o fim do pecado e o principio da santidade.

Aos filhos de Abrado

fizestes atravessar a pé enxuto o Mar Vermelho,
para que esse povo, liberto da escravidao,

fosse a imagem do povo santo dos baptizados.

O vosso Filho Jesus Cristo,

ao ser baptizado por Jodo Baptista nas aguas do Jordao,
recebeu a uncdo do Espirito Santo;

suspenso na cruz,

do seu lado aberto fez brotar sangue e agua

e, depois de ressuscitado, ordenou aos seus discipulos:
«lde e ensinai todos 0s povos

e baptizai-os em nome do Pai e do Filho

e do Espirito Santo.»
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Olhai agora, Senhor, para a vossa Igreja

e dignai-Vos abrir para ela a fonte do Baptismo.
Receba esta 4gua, pelo Espirito Santo,

a graca do vosso Filho Unigénito,

para que o homem, criado a vossa imagem,

no sacramento do Baptismo

seja purificado das velhas impurezas

e ressuscite homem novo pela agua

e pelo Espirito Santo.

O celebrante toca na &gua com a mao direita e continua:

Desca sobre esta agua, Senhor,

por vosso Filho,

a virtude do Espirito Santo,

para que todos,

sepultados com Cristo na sua morte pelo Baptismo,
com Ele ressuscitem para a vida.

Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Filho,

que € Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

Todos:
Amen.

Outras formulas a escolha, nos nn. 223-224.
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92. No Tempo Pascal, se se dispde de agua baptismal con-
sagrada na Vigilia pascal, para que ndo falte ao Baptismo o
elemento de ac¢do de gragas e de sUplica, faz-se a béngdo e a
invocacdo de Deus sobre a dgua segundo as formulas que se
encontram nos nn. 223-224, tendo em conta as variantes do
texto no final das mesmas foérmulas.

RENUNCIACAO E PROFISSAO DE FE

93. O celebrante faz a seguinte monicao aos pais e padrinhos:

Carissimos pais e padrinhos:

No sacramento do Baptismo, a crianga por vOs apre-
sentada vai receber do amor de Deus uma vida nova,
pela agua e pelo Espirito Santo.

Procurai educa-la de tal modo na fé, que essa vida
divina seja defendida do pecado que nos cerca e nela
cresca de dia para dia.

Se, guiados pela fé, estais preparados para assumir esta
misséo, recordai o vosso Baptismo, renunciai agora, de
novo, ao pecado e professai a vossa fé em Jesus Cristo,
que ¢ a fé da Igreja, na qual as criancas sao baptizadas.

94. Depois interroga-os:

Celebrante:

Dizei-me, pois: Renunciais a Satanas?
Pais e padrinhos:

Sim, renuncio.
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Celebrante:

E a todas as suas obras?
Pais e padrinhos:

Sim, renuncio.

Celebrante:

E a todas as suas seducoes?
Pais e padrinhos:

Sim, renuncio.

Ou

Celebrante:

Dizei-me, pois: Renunciais ao pecado,
para viverdes na liberdade dos filhos de Deus?

Pais e padrinhos:
Sim, renuncio.
Celebrante:

Renunciais as seducdes do mal,
para que o pecado ndo vos escravize?

Pais e padrinhos:
Sim, renuncio.
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Celebrante:

Renunciais a Satanas,
que ¢ o autor do mal e pai da mentira?

Pais e padrinhos:
Sim, renuncio.

95. Em seguida, o celebrante pede a triplice profissdo de fé
aos pais e padrinhos, dizendo:
Celebrante:

Credes em Deus, Pai todo-poderoso,
criador do céu e da terra?

Pais e padrinhos:
Sim, creio.
Celebrante:

Credes em Jesus Cristo, seu unico Filho, Nosso Senhor,
que nasceu da Virgem Maria,

padeceu e foi sepultado,

ressuscitou dos mortos

e esta sentado a direita do Pai?

Pais e padrinhos:
Sim, creio.
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Celebrante:

Credes no Espirito Santo, na santa Igreja catolica,
na comunhdo dos santos, na remissdo dos pecados,
na ressurrei¢ao da carne e na vida eterna?

Pais e padrinhos:
Sim, creio.

96. O celebrante, juntamente com a comunidade, faz sua esta
profissdo de fé, dizendo:

Celebrante:
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Es-ta ¢ a nos-saFé. [Es-ta ¢ a Fé dal-gre -ja,
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que nos glo-ri- a -mos de pro-fes-sar, em Je-sus Cris - to,

E .

o E——

Nos - so Se-nhor.

Todos:
—
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Ou:
| |
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Es-ta ¢ a nos-saFé. Es-ta ¢ a Fé dal-gre -ja,
| L .
E - - - r — = o

que nos glo-ri- a -mos de pro-fes-sar, em Je-sus Cris - to,

i

Nos - so Se-nhor.

Todos:
: -
L] |-
A-men.

Quando é recitado o celebrante diz:

Esta e a nossa fé.
Esta ¢ a fé da Igreja, que nos gloriamos de professar,
em Jesus Cristo, Nosso Senhor.

Todos:
Amen.
Se parecer oportuno, esta formula pode ser substituida por outra.

Também pode cantar-se um cantico apropriado, pelo qual a
comunidade exprima unanimemente a sua fé.



90 RITUAL DO BAPTISMO

BAPTISMO

97. O celebrante convida a familia a aproximar-se da fonte
baptismal. Depois de conhecer o nome da crianca, pergunta aos
pais e padrinhos:

Celebrante:

Quereis, portanto, que N.
receba o Baptismo na f¢é da Igreja,
que todos, convosco, acabamos de professar?

Pais e padrinhos:
Sim, queremos.

E imediatamente o celebrante baptiza a crianca, dizendo:

N., eu te baptizo em nome do Pali,

imerge a crianca ou infunde agua a primeira vez

e do Filho,

imerge-a ou infunde agua segunda vez

e do Espirito Santo.

imerge-a ou infunde agua terceira vez.

Depois do Baptismo da crianca é conveniente que o povo faca
uma breve aclamacdo (cf. nn. 225-245).

Se o Baptismo se fizer por infusdo, convém que a crianca seja
sustentada pela mée (ou pelo pai); todavia, onde parecer con-
veniente, pode manter-se o costume tradicional de a crianca ser
sustentada pela madrinha (ou pelo padrinho). Se o Baptismo se
fizer por imersao, pertence as mesmas pessoas retirar a crianga
da fonte sagrada.
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RITOS EXPLICATIVOS

UNCAO DEPOIS DO BAPTISMO

98. Depois o celebrante diz:

Deus todo-poderoso,

Pai de Nosso Senhor Jesus Cristo,

que te libertou do pecado

e te deu uma vida nova pela agua e pelo Espirito Santo,
unge-te com o crisma da salvacéo,

para que, reunido (reunida) ao seu povo,

permanecas, eternamente,

membro de Cristo sacerdote, profeta e rei.

Todos:
Amen.

Seguidamente, sem dizer nada, o celebrante unge a crianca, no
cimo da cabega, com o santo crisma.
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IMPOSICAO DA VESTE BRANCA

99. O celebrante diz:

N.: Agora és nova criatura

e estas revestido (revestida) de Cristo.
Esta veste branca

seja para ti simbolo da dignidade crista.
Ajudado (Ajudada) pela palavra

e pelo exemplo da tua familia,
conserva-a imaculada até a vida eterna.

Todos:
Amen.
E reveste-se a crianga com a veste branca. N&o se admite outra

cor, a ndo ser que os costumes locais o exijam. E para desejar
que a prépria familia leve essa veste.
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ENTREGA DAVELA ACESA

100. Depois o celebrante toma o cirio pascal e diz:

Recebei a luz de Cristo.

Uma das pessoas presentes (por exemplo o pai ou o padrinho)
acende a vela da crianca no cirio pascal.

Depois o celebrante diz:

A Vv0s, pais e padrinhos (ou e padrinho ou e madrinha),
se confia o encargo de velar por esta luz, para que
este menino (esta menina), iluminado (iluminada) por
Cristo, viva sempre como filho da luz, persevere na fé
e, quando o Senhor vier, possa ir ao seu encontro com
todos os Santos, no reino dos céus.

«EFFETHA»

101. O celebrante, com a méo direita estendida para a crianga
baptizada, diz:

O Senhor Jesus, que fez ouvir os surdos

e falar os mudos,

te dé a graca de, em breve,

poderes ouvir a sua palavra e professar a fe,
para louvor e gléria de Deus Pai.

Todos:
Amen.
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CONCLUSAO DO RITO

PROCISSAO ATE AO ALTAR

102. Em seguida, a ndo ser que o Baptismo tenha tido lugar
no proprio preshitério, vai-se em procissao até ao altar, levando
acesa a vela do baptizado.

E para desejar que, entretanto, se cante um cantico baptismal,
por exemplo:

V0s que fostes baptizados em Cristo,
estais revestidos de Cristo.
Aleluia, aleluia.

Outros canticos a escolha, nos nn. 225-245.
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ORACAO DOMINICAL

103. O celebrante, de pé diante do altar, dirige-se aos pais e
padrinhos e a todos os presentes, com estas palavras ou outras
semelhantes:

Irmaos carissimos:

Renascido (Renascida) pelo Baptismo, este menino
(esta menina) é chamado (chamada), e € de verdade,
filho (filha) de Deus. Pela Confirmagdo, ha-de receber
um dia a plenitude do Espirito Santo; aproximando-se
do altar do Senhor, participard da mesa do sacrificio
de Cristo; membro da Igreja, ha-de chamar a Deus seu
Pai. Em nome dele (dela), no espirito de filhos adopti-
VoS que todos recebemos, ousamos agora rezar como 0
Senhor nos ensinou.

104. E todos, juntamente com o celebrante, dizem:

Pai nosso, que estais nos ceus,
santificado seja o vosso nome;
venha a nGs 0 vosso reino;
seja feita a vossa vontade
assim na terra como no céu.

O pao nosso de cada dia nos dai hoje;
perdoai-nos as nossas ofensas,

assim como nos perdoamos

a quem nos tem ofendido;

e ndo nos deixeis cair em tentacéo;
mas livrai-nos do mal.
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BENCAO E DESPEDIDA

105. Depois, 0 celebrante abengoa a mae, que sustenta o seu
filho (a sua filha) nos bragos, o pai e todos os presentes, dizendo:

Celebrante:

Deus todo-poderoso,

que, por meio do seu Filho Unigénito,

nascido da Virgem Santa Maria,

alegra as familias cristas

com a esperanca da vida eterna,

Se digne abencoar esta mae,

agradecida pelo dom do seu filho (da sua filha),
para que persevere com ele (ela)

em accdo de gragas para sempre,

em Jesus Cristo, Nosso Senhor.

Todos:
Amen.
Celebrante:

Deus todo-poderoso,

que d& a vida no tempo e na eternidade,
abencoe o pai desta crianca,

para que, juntamente com a esposa,
pela palavra e pelo exemplo,

seja para seu filho (sua filha)

a primeira testemunha da fe,

em Jesus Cristo, Nosso Senhor.

Todos:
Amen.
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Celebrante:

Deus todo-poderoso,

que, pela agua e pelo Espirito Santo,

nos fez renascer para a vida eterna,

abencoe com infinita bondade estes seus fiéis,
para que sejam, sempre € em toda a parte,
membros vivos do seu povo e gozem da sua paz,
em Jesus Cristo, Nosso Senhor.

Todos:
Amen.

Celebrante:

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho * e Espirito Santo.

Todos:
Amen.

Celebrante:

Ide em paz e o Senhor vos acompanhe.
Todos:

Gracas a Deus.

Outras formulas de béncao, nos nn. 247-249.
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106. Depois da béncéo, se for oportuno, todos cantam um céanti-
co apropriado, que exprima a alegria pascal e a ac¢éo de gracas,
ou 0 cantico Magnificat, de Nossa Senhora.

Onde for costume levar a crianca baptizada ao altar da
Santissima Virgem Maria, € conveniente conserva-lo.



CAPITULO 1l

BAPTISMO
DE UM GRANDE NUMERO DE CRIANCAS

ACOLHIMENTO DAS CRIANCAS

107. Enquanto os fi¢is cantam, se for oportuno, um salmo ou
um hino apropriado, o sacerdote ou o diacono celebrante, reves-
tido de alva ou sobrepeliz e estola, ou também de pluvial de cor
festiva, vai com os ministros até a porta da igreja, ou até ao lugar
onde estdo reunidos os pais e 0s padrinhos com os baptizandos.
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SAUDACAO
E DIALOGO COM OS PAIS E OS PADRINHOS

108. O celebrante salda os presentes, sobretudo os pais e 0s
padrinhos, lembrando em poucas palavras a alegria com que 0s
pais receberam os filhos como dom de Deus, que ¢ a fonte de
toda a vida e agora lhes quer dar a sua vida.

Depois interroga ao mesmo tempo 0s pais e 0s padrinhos:

Celebrante:

Que nome dais aos vossos filhos?

[ou: Que nome escolhestes para os vossos filhos?]

Cada familia responde sucessivamente, dizendo o nome das
criangas.

Celebrante:

Que pedis a Igreja de Deus para eles?

Todas as familias, ao mesmo tempo:

O Baptismo.

Se 0 nimero de criangas a baptizar for muito grande, o celebran-
te, omitindo a primeira interrogagéo, pergunta imediatamente:

Pais e padrinhos, aqui presentes com estas criancas,
que pedis a Igreja de Deus para elas?

Todas as familias, ao mesmo tempo:
O Baptismo.
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109. Entéo o celebrante dirige-se em primeiro lugar aos pais:

Carissimos pais:

Pedistes o Baptismo para os vossos filhos.

Deveis educé-los na fe,

para que, observando os mandamentos,

amem a Deus e ao préximo, como Cristo nos ensinou.
Estais conscientes do compromisso que assumis?

Todos 0s pais, a0 mesmo tempo:
Sim, estamos.

110. Dirigindo-se depois aos padrinhos, o celebrante interro-
ga-0s:

E vos, padrinhos,
estais decididos a ajudar os pais destas criancas
nesta sua missao?

Todos os padrinhos, a0 mesmo tempo:
Sim, estamos.

111. O celebrante continua, dizendo:

Filhinhos:
E com muita alegria que a comunidade crista vos rece-
be. Em seu nome, eu vos assinalo com o sinal da cruz.

Traga o sinal da cruz sobre todas as criangas, a0 mesmo tempo.
Depois diz:

E vos, pais (ou padrinhos) assinalai as criangas na fron-
te, com o sinal de Cristo Salvador.

Entdo os pais (ou os padrinhos) assinalam as criangas na fronte
com o sinal da cruz.
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CELEBRACAO DA PALAVRA DE DEUS

LEITURA BIBLICA E HOMILIA

112. O celebrante convida os pais e padrinhos, e as demais pes-
soas presentes, a participar na celebracdo da palavra de Deus.
Lé-se o texto do Evangelho segundo Sdo Mateus 28, 18-20,
sobre o envio dos Apostolos a evangelizar e a baptizar. Podem
escolher-se também outras pericopas, que se encontram nos nn.
44 ou 186-194 e 204-215.

113. Depois da leitura, o celebrante faz uma breve homilia,
para ilustrar o que foi lido, e para dispor as pessoas presentes
a entenderem mais profundamente o mistério do Baptismo e a
abracarem com alegria a missao que dele nasce, sobretudo para
0s pais e padrinhos.
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ORACAO DOS FIEIS

114. A seguir faz-se a oragao dos fiéis:

Celebrante:

Irmé&os carissimos:

Invoquemos a misericordia de Nosso Senhor Jesus
Cristo para estas criangas, que vao receber a graca do
Baptismo, e também para seus pais e padrinhos e para
todos os baptizados.

Leitor:

Pelo mistério da vossa morte e ressurreicao,
fazei renascer estas criangas nas aguas do Baptismo
e agregai-as a santa Igreja.

Todos:
Ouvi-nos, Senhor.
Leitor:

Pelo Baptismo e Confirmagao,
fazei delas discipulos fiéis
e testemunhas do vosso Evangelho.

Todos:

Ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Pela santidade de vida, levai-as as alegrias eternas.
Todos:

Ouvi-nos, Senhor.
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Leitor:

Fazei dos seus pais e padrinhos,
exemplo claro de fé para estas criancas.

Todos:
Ouvi-nos, Senhor.
Leitor:

Guardai para sempre no vosso amor
as familias destas criangas.

Todos:

Ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Renovai em todos nds a graca do Baptismo.
Todos:

Ouvi-nos, Senhor.

[Quando o Baptismo é conferido dentro da Missa dominical,
inserem-se aqui as suplicas pela Igreja universal e pelas necessi-
dades do mundo].

Outras formulas a escolha, nos nn. 217-220.

A‘invocacgéo dos Santos (cf. n. 48) pode omitir-se.
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ORACAO DE EXORCISMO

115. A oragao dos fiéis conclui-se com a ora¢ao de exorcismo:

Deus todo-poderoso e eterno,

que enviastes ao mundo o vosso Filho

para expulsar de nés o poder de Satanas, espirito do mal,
e transferir o homem, arrebatado as trevas,

para o reino admiravel da vossa luz,

humildemente Vos pedimos que estas criancas,
libertadas da mancha original,

se tornem morada do Espirito Santo

e templo da vossa gloria.

Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Filho,

que € Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

Todos:
Amen.

Outra formula da oracao de exorcismo, a escolha, no n. 221.

Omitindo a uncdo com o 6leo dos catecimenos, por causa do
namero dos baptizandos, o celebrante impde a mao sobre todas
as criangas ao mesmo tempo, dizendo:

O poder de Cristo Salvador vos fortaleca,
Ele que vive e reina por todos os seculos.

Todos:
Amen.

116. Em seguida, aproximam-se do lugar onde o Baptismo é
celebrado.
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CELEBRACAO DO BAPTISMO

BENCAO E INVOCACAO DE DEUS SOBRE A AGUA

117. Junto da fonte baptismal, o celebrante recorda em breves
palavras aos presentes o designio admiravel de Deus, que quis
santificar pela dgua a alma ¢ o corpo do homem. Pode fazé-lo
com estas palavras ou outras semelhantes:

Deus comunica aos crentes a abundancia da sua vida
pelo sacramento da agua.

Elevemos para Ele 0 nosso coracéo,

e oremos todos juntos,

para que estas criancas renascam pela agua

e pelo Espirito Santo.

118. Depois, voltando-se para a fonte baptismal, o celebrante
diz esta béncéo:

= S ———

Pai clemen-tis-si-mo, que da fonte do Baptismo fizestes

5 % =
" g — = = L

brotar pa-ranés a vida nova dos vos-sos fi-lhos.

Todos:
.—I L
B = H - L]
Ben-di-to se-jais. Ben-di-to se-jais, Se-nhor.
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Celebrante:

: :
= S ———

Pai clemen-tis-si-mo, que da fonte do Baptismo fizestes

T L

o R e 5 e

brotar pa-ranés a vida nova dos vos-sos fi-lhos.

Todos:
E - | e o

Ben-di-to se-jais. Ben-di-to se-jais, Se-nhor.

Celebrante:
— T
o—= o =
Vs, que pela dgua e pelo Espirito San-to, Vos dignais reunir
5 |
—H TR B =

num s6 povo todos os que foram bap-ti-za-dos em vosso

—iEiE = P

Filho Je-sus Cris-to.

Todos:
E - | e o

Ben-di-to se-jais. Ben-di-to se-jais, Se-nhor.
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Celebrante:

= = e

Vs, que pelo Espirito do vosso a-mor, enviado aos nossos

: = s
= T ‘ = = \-¢Q-

coragdes, nos li-ber-tais, para vivermos na vos-sa paz.

Todos:

E I s _ U -
; -
u =
m, = u

Ben-di-to se-jais. Ben-di-to se-jais, Se-nhor.

Celebrante:

5 T

= —e

Dignai-Vos, agora ¥« abengoar esta 4-gua, na qual vao ser

|
E= ....‘_ls

baptizados 0s vOssos ser-vos e ser-vas, que chamastes ao

= —

banho do novo nascimento na fé da I-gre-ja, para que alcan-

FE ] H- N

cem a vi-da e-ter-na.
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= ‘
R e ! =
Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Fi-lho, que € Deus
& .
L] = [ L] | -
con-vos-co na unidade do Es-pi-ri-to San-to.
Todos:
& .
(I s
A-men.

Quando é recitado o celebrante diz:

Pai clementissimo, que da fonte do Baptismo
fizestes brotar para nos a vida nova dos vossos filhos.

Todos.
Bendito sejais, Senhor.

(ou outra aclamacéo apropriada).

Celebrante:

V0s, que pela agua e pelo Espirito Santo,
\/os dignais reunir num so povo

todos os que foram baptizados

em vosso Filho Jesus Cristo.

Todos:
Bendito sejais, Senhor.
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Celebrante:

V06s, que pelo Espirito do vosso amor,
enviado aos nossos coragoes,
nos libertais, para vivermos na vossa paz.

Todos:
Bendito sejais, Senhor.
Celebrante:

V0s, que escolheis os baptizados,
para anunciarem com alegria a todos 0s povos
0 Evangelho do vosso Filho.

Todos:
Bendito sejais, Senhor.
Celebrante:

Dignai-\Vos, agora, * abencoar esta agua,

na qual véo ser baptizados 0s V0OSS0S Servos e servas,
que chamastes ao banho do novo nascimento

na f¢ da Igreja,

para que alcancem a vida eterna.

Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Filho,

que é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

Todos:
Amen.



BAPTISMO DE MUITAS CRIANCAS 111

119. No Tempo Pascal, quando se dispde de agua baptismal ja
benzida, o celebrante omite a Gltima parte da béncdo precedente
Dignai-Vos, agora, abencgoar esta dgua e conclui deste modo:

= - = T T a—

Pelo mistério desta 4gua ben-zi-da, dignai-Vos, Se-nhor,

i = =

a - dmitir a regeneragdo espiritual 0s vossos servos e ser-vas,

- —

que chamastes ao banho do novo nascimento na fé da I-greja

: = [] = H- b

para que alcancem a vi-da e-ter-na.

5 — a— -
Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Fi-lho, que é Deus
5 3
[] [l [ B
con-vos-co na unidade do Es-pi-ri-to San-to.
Todos:
5

T W

A-men.
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Quando é recitado o celebrante diz:

Pelo mistério desta agua benzida,

dignai-Vos, Senhor,

admitir a regeneracao espiritual 0s vVOSS0S Servos e servas,
que chamastes ao banho do novo nascimento

na fé da Igreja,

para que alcancem a vida eterna.

Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Filho,

que e Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

Todos:
Amen.

Outras formulas a escolha, nos nn. 223-224.
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RENUNCIACAO E PROFISSAO DE FE

120. O celebrante faz a seguinte monicao aos pais e padrinhos:

Carissimos pais e padrinhos:

No sacramento do Baptismo, as criangas por vos apre-
sentadas vao receber do amor de Deus uma vida nova,
pela agua e pelo Espirito Santo.

Procurai educé-las de tal modo na fé, que essa vida
divina seja defendida do pecado que nos cerca e nelas
cresca de dia para dia.

Se, guiados pela fé, estais preparados para assumir esta
missdo, recordai 0 vosso Baptismo, renunciai agora, de
novo, ao pecado e professai a vossa fé em Jesus Cristo,
que ¢ a fé da Igreja, na qual as criangas sdo baptizadas.

121. Depois interroga-os:

Celebrante:

Dizei-me, pois: Renunciais a Satanas?
Pais e padrinhos:

Sim, renuncio.

Celebrante:

E a todas as suas obras?

Pais e padrinhos:

Sim, renuncio.
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Celebrante:

E a todas as suas seducoes?
Pais e padrinhos:

Sim, renuncio.

Ou

Celebrante:

Dizei-me, pois: Renunciais ao pecado,
para viverdes na liberdade dos filhos de Deus?

Pais e padrinhos:
Sim, renuncio.
Celebrante:

Renunciais as seduc6es do mal,
para que o pecado nao vos escravize?

Pais e padrinhos:
Sim, renuncio.
Celebrante:

Renunciais a Satanas,
que ¢ o autor do mal e pai da mentira?

Pais e padrinhos:
Sim, renuncio.
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122. Em seguida, o celebrante pede a triplice profissdo de f¢ aos
pais e padrinhos, dizendo:
Celebrante:

Credes em Deus, Pai todo-poderoso,
criador do céu e da terra?

Pais e padrinhos:
Sim, creio.

Celebrante:

Credes em Jesus Cristo, seu unico Filho, Nosso Senhor,
que nasceu da Virgem Maria,

padeceu e foi sepultado,

ressuscitou dos mortos

e esta sentado a direita do Pai?

Pais e padrinhos:
Sim, creio.

Celebrante:

Credes no Espirito Santo, na santa Igreja catolica,
na comunhao dos santos, na remissao dos pecados,
na ressurrei¢ao da carne e na vida eterna?

Pais e padrinhos:
Sim, creio.
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123. O celebrante, juntamente com a comunidade, faz sua esta
profissdo de fé, dizendo:

= —s == T
__  m =
m - e ] = = u -

.. ....
Es-ta ¢ a nos-saFé. [Es-ta ¢ a Fé dal-gre -ja,

|
!

5 .
—I—I—.I—h—. - 5 - il—l—

L
que nos glo-ri- a -mos de pro-fes-sar, em Je-sus Cris - to,

E .

o E——

Nos - so Se-nhor.

Todos:
B .
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Ou:
| |
=4I._.I—. . l_. ‘ L L 5 L ‘
Es-ta ¢ a nos-saFé. Es-ta ¢é a Fé dal-gre -ja,
| L .
E - - - r — = o

que nos glo-ri- a -mos de pro-fes-sar, em Je-sus Cris - to,

i

Nos - so Se-nhor.

Todos:

—
L] |-
A-men.

Quando é recitado o celebrante diz:

Esta € a nossa fé.
Esta € a f¢ da Igreja, que nos gloriamos de professar,
em Jesus Cristo, Nosso Senhor.

Todos:
Amen.

Se parecer oportuno, esta formula pode ser substituida por outra.
Também pode cantar-se um cantico apropriado, pelo qual a
comunidade exprima unanimemente a sua fé.
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BAPTISMO

124. Quando, em razdo do nimero dos baptizandos, estiverem
presentes varios ministros, cada um deles, depois de conhecer o
nome da criancga a baptizar, pergunta aos pais e padrinhos:

Celebrante:

Quereis, portanto, que N.
receba o Baptismo na fé da Igreja,
que todos, convosco, acabamos de professar?

Pais e padrinhos:
Sim, queremos.

E imediatamente o ministro baptiza a crianca, dizendo:

N., eu te baptizo em nome do Pali,

imerge a crianga ou infunde agua a primeira vez

e do Filho,

imerge-a ou infunde agua segunda vez

e do Espirito Santo.

imerge-a ou infunde agua terceira vez.

Se o Baptismo se fizer por infusdo, convém que a crianca seja
sustentada pela mée (ou pelo pai); todavia, onde parecer con-
veniente, pode manter-se o costume tradicional de a crianga ser
sustentada pela madrinha (ou pelo padrinho). Se o Baptismo se
fizer por imersao, pertence as mesmas pessoas retirar a crianga
da fonte sagrada.
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Enquanto as criangas sdo baptizadas, a comunidade pode fazer
aclamacdes ou cantar canticos (cf. nn. 225-245). Também
podem fazer-se leituras ou guardar o siléncio sagrado.

RITOS EXPLICATIVOS

UNCAO DEPOIS DO BAPTISMO

125. Depois o celebrante principal diz, uma s6 vez, a formula
da uncéo para todos:

Deus todo-poderoso,

Pai de Nosso Senhor Jesus Cristo,

que vos libertou do pecado

e vos deu uma vida nova pela agua e pelo Espirito Santo,
unge-vos com o crisma da salvacao,

para que, reunidos ao seu povo,

permanecais, eternamente,

membros de Cristo sacerdote, profeta e rei.

Todos:
Amen.

Entdo os ministros, sem dizerem nada, ungem cada um dos
baptizados, no alto da cabeca, com o santo crisma.
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No caso do numero dos baptizados ser muito grande, a uncéo
com o crisma pode omitir-se a juizo do Ordinario do lugar. Em
tal caso, diz-se uma so vez, para todos, a formula adaptada deste
modo:

Deus todo-poderoso,

Pai de Nosso Senhor Jesus Cristo,

que vos libertou do pecado

e vos deu uma vida nova pela agua e pelo Espirito Santo,
VOS conceda que,

feitos cristdos e reunidos ao seu povo eleito,
permanegais, eternamente,

membros de Cristo sacerdote, profeta e rei.

Todos:
Amen.

IMPOSICAO DA VESTE BRANCA

126. O celebrante principal diz:

Filhinhos: Agora sois nova criatura

e estais revestidos de Cristo.

Esta veste branca

seja para vos simbolo da dignidade crista.
Ajudados pela palavra

e pelo exemplo das vossas familias,
conservai-a imaculada até a vida eterna.

Todos:
Amen.
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E reveste-se cada crianca com a veste branca. N&o se admite
outra cor, a ndo ser que os costumes locais o exijam. E para
desejar que as proprias familias levem essa veste.

ENTREGA DAVELAACESA

127. Depois o celebrante principal toma o cirio pascal e diz:

Recebei a luz de Cristo. A v0s, pais e padrinhos, se
confia o encargo de velar por esta luz, para que os
V0Ss0s pequeninos, iluminados por Cristo, vivam sem-
pre como filhos da luz, perseverem na f¢ e, quando o
Senhor vier, possam ir ao seu encontro com todos 0s
Santos, no reino dos céus.

As familias distribuem-se velas, que serdo acesas na chama
do cirio pascal, cuja luz, recebida por um dos pais, ¢ depois
comunicada a todos. Entretanto, a comunidade canta canticos
baptismais, por exemplo:

V0s que fostes baptizados em Cristo,
estais revestidos de Cristo.
Aleluia, aleluia.

Outros canticos a escolha, nos nn. 225-245.

Entretanto, a ndo ser que o Baptismo tenha tido lugar no préprio
presbitério, vai-se em procissdao até ao altar, levando acesas as
velas dos baptizados.
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CONCLUSAO DO RITO

ORACAO DOMINICAL

128. O celebrante, de pé diante do altar, dirige-se aos pais e
padrinhos e a todos os presentes, com estas palavras ou outras
semelhantes:

Irm&os carissimos:

Renascidos pelo Baptismo, estes pequeninos sao
chamados, ¢ sao de verdade, filhos de Deus. Pela Con-
firmag¢do, hao-de receber um dia a plenitude do Espirito
Santo; aproximando-se do altar do Senhor, participarao
da mesa do sacrificio de Cristo; membros da Igreja,
h&o-de chamar a Deus seu Pai. Em nome deles, no
espirito de filhos adoptivos que todos recebemos, ousa-
MOS agora rezar Como 0O Senhor nos ensinou.

129. E todos, juntamente com o celebrante, dizem:

Pai nosso, que estais nos ceus,
santificado seja o vosso nome;
venha a nGs 0 vosso reino;
seja feita a vossa vontade
assim na terra como no céu.

O pao nosso de cada dia nos dai hoje;
perdoai-nos as nossas ofensas,

assim como nos perdoamos

a quem nos tem ofendido;

e ndo nos deixeis cair em tentacao;
mas livrai-nos do mal.



BAPTISMO DE MUITAS CRIANCAS 123

BENCAO E DESPEDIDA
130. O celebrante abencoa e despede as pessoas presentes,
dizendo:

Irmaos, nés vos confiamos a misericordia e a graga
de Deus Pai todo-poderoso,

do seu Filho Unigeénito

e do Espirito Santo.

O Senhor guarde a vossa vida,

para que, caminhando a luz da fé,

todos juntos alcancemos os bens prometidos.

Todos:
Amen.
Celebrante:

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho = e Espirito Santo.

Todos:

Amen.

Celebrante:

Ide em paz e o Senhor vos acompanhe.
Todos:

Gracas a Deus.

Outras formulas de béncao, nos nn. 70, 247-249.




124 RITUAL DO BAPTISMO

131. Depois da béncéo, se for oportuno, canta-se um céntico
apropriado, que exprima a alegria pascal e a ac¢éo de gracas, ou
0 cantico Magnificat, de Nossa Senhora.

Onde for costume levar a crianga baptizada ao altar da Santis-
sima Virgem Maria, é conveniente conserva-lo.



CAPITULO IV

BAPTISMO DE CRIANCAS
PELOS CATEQUISTAS
NA FALTA DE SACERDOTE OU DIACONO

ACOLHIMENTO DAS CRIANCAS

132. Enquanto os fiéis cantam, se for oportuno, um salmo ou
um hino apropriado, o0 catequista vai com 0s ministros até a
porta da igreja, ou até ao lugar onde estdo reunidos os pais € 0s
padrinhos com os baptizandos.

Se os baptizandos forem muito numerosos, o0 catequista pode
ser ajudado por outros na realiza¢do do rito baptismal, como se
indica no lugar respectivo.
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SAUDACAO
E DIALOGO COM OS PAIS E OS PADRINHOS

133. O catequista sauda os presentes, sobretudo os pais e 0S
padrinhos, lembrando em poucas palavras a alegria com que 0s
pais receberam os filhos como dom de Deus, que ¢ a fonte de
toda a vida e agora Ihes quer dar a sua vida.

Depois interroga a0 mesmo tempo 0s pais e 0s padrinhos com
estas palavras ou outras semelhantes:

Catequista:

Que nome dais aos vossos filhos?

[ou: Que nome escolhestes para os vossos filhos?]

Cada familia responde sucessivamente, dizendo o nome das
criangas.

Catequista:

Que pedis a Igreja de Deus para eles?
Todas as familias, ao mesmo tempo:

O Baptismo.

Se o0s baptizandos forem muito numerosos, o catequista, omi-
tindo a primeira interrogacéo, pergunta imediatamente:
Catequista:

Pais e padrinhos, aqui presentes com estas criancas,
que pedis a Igreja de Deus para elas?
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Todas as familias, a0 mesmo tempo:
O Baptismo.

134. Entéo o catequista dirige-se em primeiro lugar aos pais:

Catequista:

Carissimos pais:

Vs pedistes o Baptismo para os vossos filhos.
Deveis educé-los na fé,

para que, observando os mandamentos,

amem a Deus e ao proximo, como Cristo nos ensinou.
Estais conscientes do compromisso que assumis?

Todos os pais, a0 mesmo tempo:
Sim, estamos.

135. Dirigindo-se depois a todos os padrinhos, o catequista
interroga-os:
Catequista:

E vés, padrinhos,
estais decididos a ajudar os pais destas criancas
nesta sua missao?

Todos os padrinhos, a0 mesmo tempo:
Sim, estamos.
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136. O catequista continua, dizendo:

Catequista:

Filhinhos:
E com muita alegria que a comunidade crista vos recebe.
Em seu nome, eu vos assinalo com o sinal da cruz.

Traca o sinal da cruz sobre todas as criangas, a0 mesmo tempo.
Depois diz:

E v0s, pais (ou padrinhos) assinalai as criangas na fron-
te, com o sinal de Cristo Salvador.

Entdo os pais (ou os padrinhos) assinalam as criangas na fronte
com o sinal da cruz.

CELEBRACAO DA PALAVRA DE DEUS

LEITURA BIBLICA E HOMILIA OU MONICAO

137. O catequista convida os pais e padrinhos, e as demais
pessoas presentes, a participar na celebracao da palavra de Deus.
Lé-se o texto do Evangelho segundo Sdo Mateus 28, 18-20,
sobre 0 envio dos Apostolos a evangelizar e a baptizar, ou as
pericopas gue se encontram nos nn. 44 ou 186-194 e 204-215.

Se se cantam salmos ou outros canticos, utilizam-se 0s que se
encontram nos nn. 195-203.
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Depois da leitura, o catequista pode fazer uma breve homilia, na
forma determinada pelo Bispo.

138. Em vez da leitura biblica e da homilia, o catequista, se for
preciso, pode também fazer esta monicao:

Cristo vem ao encontro destas criangas pelo Baptismo.
Foi Ele mesmo que o entregou a sua Igreja, quando
enviou 0os Apostolos com estas palavras: «lde, ensinai
todos os povos e baptizai-os em nome do Pai e do Filho
e do Espirito Santo.»

Neste grande sacramento, as criancas, libertas do pe-
cado, constituidas membros da Igreja e filhos de Deus,
vao receber, como sabeis, inumeraveis dons.

Estes dons, que os homens ndo podem alcancar por
suas proéprias forcas, devem ser pedidos, com fe e hu-
mildade, pela nossa assembleia. E Deus, que € nosso
Pai, ouvindo nesta prece comum a voz de Cristo, e
reconhecendo nela a f¢ da Igreja, dara, pelo poder do
Espirito Santo, a estas criancas que Ele tanto ama, o
que prometeu com a vinda do seu Filho.
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ORACAO DOS FIEIS
139. A seguir faz-se a oragao dos fiéis:

Catequista:

Irmaos carissimos:

Invoquemos a misericordia de Nosso Senhor Jesus
Cristo para estas criancas, que vao receber a graca do
Baptismo, e também para seus pais e padrinhos e para
todos os baptizados.

Leitor:

Pelo mistério da vossa morte e ressurreicao,
fazei renascer estas criangas nas aguas do Baptismo
e agregai-as a santa Igreja.

Todos:
Ouvi-nos, Senhor.
Leitor:

Pelo Baptismo e Confirmagao,
fazei delas discipulos fiéis
e testemunhas do vosso Evangelho.

Todos:

Ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Pela santidade de vida, levai-as as alegrias eternas.
Todos:

Ouvi-nos, Senhor.
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Leitor:

Fazei dos seus pais e padrinhos,
exemplo claro de fé para estas criancas.

Todos:
Ouvi-nos, Senhor.
Leitor:

Guardai para sempre no vosso amor
as familias destas criangas.

Todos:

Ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Renovai em todos nds a graca do Baptismo.
Todos:

Ouvi-nos, Senhor.

Outras formulas a escolha, nos nn. 217-220.

140. Depois o catequista convida os presentes a invocar 0S
Santos:

Catequista:

Santa Maria, Mée de Deus,
Todos:

Rogal por nos.
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Catequista:

S&o Jodo Baptista,
Todos:

Rogai por nos.
Catequista:

Séo José,

Todos:

Rogai por nos.
Catequista:

Séo Pedro e Sao Paulo,
Todos:

Rogai por nos.

Convém acrescentar os nomes de outros Santos, principalmente
dos que sdo patronos das criangas e da igreja ou do lugar.

Depois conclui-se:

Catequista:

Todos os Santos e Santas de Deus,
Todos:

Rogai por nos.

140 bis. Omite-se a oracdo de exorcismo e a ungao pré-baptis-

mal com o 6leo dos cateciUmenaos.
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CELEBRACAO DO BAPTISMO

BENCAO E INVOCACAO DE DEUS SOBRE A AGUA

141. O catequista com os pais e padrinhos, que levam as crian-
cas, aproxima-se da fonte baptismal.

Depois convida os presentes a orar, com estas palavras:
Catequista:

Oremos, irmé&os carissimos, _
para que Deus todo-poderoso dé a estas criangas
a vida nova pela agua e pelo Espirito Santo.

142. Se ndo se dispde de dgua benzida, o catequista, de pé junto
da fonte baptismal, diz esta oracéo:

= S ———

Pai clemen-tis-si-mo, que da fonte do Baptismo fizestes

m } —
" g — = L

brotar pa-ranés a vida nova dos vos-sos fi-lhos.

Todos:
g . | e o

Ben-di-to se-jais. Ben-di-to se-jais, Se-nhor.
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Catequista:

|
E = [] .-\ H

Vs, que pela dgua e pelo Espirito San-to, Vos dignais reunir

|
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]
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num s6 povo todos os que foram bap-ti-za-dos em vosso

Filho Je-sus Cris-to.

Todos:
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Ben-di-to se-jais. Ben-di-to se-jais, Se-nhor.

Catequista:

m
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Vs, que pelo Espirito do vosso a-mor, enviado aos nossos
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coragdes, nos li-ber-tais, para vivermos na vos-sa paz.

Todos:

E | s | g
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n = u - L]
Ben-di-to se-jais. Ben-di-to se-jais, Se-nhor.
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Catequista:

5 {
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Vés, que escolheis os bapti-za-dos, para anunciarem com

E l "

|
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alegria a to-dos os po-vos o Evangelho do vos-so Fi-lho.

Todos:
CE— »
n = u - L]
Ben-di-to se-jais. Ben-di-to se-jais, Se-nhor.

Catequista:

|
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Dignai-Vos, agora p4 abengoar esta 4-gua, na qual vao ser

|
E= ....‘_ls

baptizados 0s vOssos ser-vos e ser-vas, que chamastes ao
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banho do novo nascimento na fé da I-gre-ja, para que alcan-

FE ] - W

cem a vi-da e-ter-na.
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—w —— =
Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Fi-lho, que € Deus
& .
L] = [ L] | -
con-vos-co na unidade do Es-pi-ri-to San-to.
Todos:
& .
(I s
A-men.

Quando é recitado o catequista diz:

Pai clementissimo, que da fonte do Baptismo
fizestes brotar para nos a vida nova dos vossos filhos.

Todos.

Bendito sejais, Senhor.

(ou outra aclamacéo apropriada).
Catequista:

V0s, que pela agua e pelo Espirito Santo,
\os dignais reunir num sé povo

todos os que foram baptizados

em vosso Filho Jesus Cristo.

Todos:
Bendito sejais, Senhor.
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Catequista:

Vs, que pelo Espirito do vosso amor,
enviado aos nossos coragoes,
nos libertais, para vivermos na vossa paz.

Todos:
Bendito sejais, Senhor.
Catequista:

V0s, que escolheis os baptizados,
para anunciarem com alegria a todos 0s povos
0 Evangelho do vosso Filho.

Todos:
Bendito sejais, Senhor.
Catequista:

Dignai-\Vos, agora, abencgoar esta agua,

na qual véo ser baptizados 0s V0SS0S Servos e servas,
que chamastes ao banho do novo nascimento

na f¢ da igreja,

para que alcancem a vida eterna.

Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Filho,

que é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

Todos:
Amen.
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143. Se, porém, se dispde de agua ja benzida, o catequista diz a
segumte oragéo:

Deus e Pai de Nosso Senhor Jesus Cristo,

fonte de toda a vida e do amor,

que sois glorificado nas alegrias e angustias dos pais
e manifestais a novidade das vossas maravilhas

no nascimento dos filhos,

e que no seu segundo nascimento para a vida eterna,
revelais a vossa inefavel fecundidade em Jesus Cristo,
dignai-Vos atender, benignamente,

as suplicas destes pais e da Igreja,

e envolvei estas criangas no vosso amor.

Nao permitais que elas continuem

sob o dominio do pecado,

mas, porque vém de Vs,

acolhei-as com bondade no reino do vosso Filho.

Pelo poder do Espirito Santo

e pela agua que preparastes

para purificar e renovar a vida,

e que, no Baptismo de Cristo,

Vos dignastes santificar

para 0 nascimento sobrenatural dos homens,

fazei que estas criancas,

baptizadas no mistério da paix&o e ressurreicdo de Cristo,
possam tornar-se vossos filhos adoptivos

e membros da Igreja,

e venham a gozar, para sempre, do vosso convivio,
com o Filho e o Espirito Santo,

por todos os séculos dos séculos.
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Todos:
Amen.

RENUNCIACAO E PROFISSAO DE FE
144. O catequista faz a seguinte monicéo aos pais e padrinhos:

Carissimos pais e padrinhos:

No sacramento do Baptismo, as criangas por vos apre-
sentadas vao receber do amor de Deus uma vida nova,
pela 4gua e pelo Espirito Santo.

Procurai educé-las de tal modo na fé, que essa vida
divina seja defendida do pecado que nos cerca e nelas
cresca de dia para dia.

Se, guiados pela fe, estais preparados para assumir esta
missao, recordai 0 vosso Baptismo, renunciai agora, de
novo, ao pecado e professai a vossa fé em Jesus Cristo,
que ¢ a fé da Igreja, na qual as criancas sao baptizadas.

145. Depois interroga-os:

Catequista:

Dizei-me, pois: Renunciais a Satanas?
Pais e padrinhos:

Sim, renuncio.
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Catequista:

E a todas as suas obras?
Pais e padrinhos:

Sim, renuncio.

Catequista:

E a todas as suas seducoes?
Pais e padrinhos:

Sim, renuncio.

QOu

Catequista:

Dizei-me, pois: Renunciais ao pecado,
para viverdes na liberdade dos filhos de Deus?

Pais e padrinhos:
Sim, renuncio.
Catequista:

Renunciais as seducdes do mal,
para que o pecado ndo vos escravize?

Pais e padrinhos:
Sim, renuncio.
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Catequista:

Renunciais a Satanas,
que ¢ o autor do mal e pai da mentira?

Pais e padrinhos:
Sim, renuncio.

146. Em seguida, o catequista pede a triplice profissdo de fé aos
pais e padrinhos, dizendo:
Catequista:

Credes em Deus, Pai todo-poderoso,
criador do céu e da terra?

Pais e padrinhos:
Sim, creio.

Catequista:

Credes em Jesus Cristo, seu Unico Filho, Nosso Senhor,
que nasceu da Virgem Maria,

padeceu e foi sepultado,

ressuscitou dos mortos

e esta sentado a direita do Pai?

Pais e padrinhos:
Sim, creio.
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Catequista:

Credes no Espirito Santo, na santa Igreja catolica,
na comunhdo dos santos, na remissdo dos pecados,
na ressurrei¢ao da carne e na vida eterna?

Pais e padrinhos:
Sim, creio.

147. O catequista, juntamente com a comunidade, faz sua esta
profissao de fé, dizendo:

: e e, |
. .
m - e ] = = u -
m - |-m-

Es-ta € a nos-saFé. Es-ta é a Fé dal-gre -ja,
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que nos glo-ri- a -mos de pro-fes-sar, em Je-sus Cris - to,
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Nos - so Se-nhor.

Todos:
—
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Ou:
| |
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Es-ta ¢ a nos-saFé. Es-ta ¢ a Fé dal-gre -ja,
| L .
E - - - r — = o

que nos glo-ri- a -mos de pro-fes-sar, em Je-sus Cris - to,

i

Nos - so Se-nhor.

Todos:
: -
L] |-
A-men.

Quando é recitado o catequista diz:

Esta € a nossa fé.
Esta € a f¢ da Igreja, que nos gloriamos de professar,
em Jesus Cristo, Nosso Senhor.

Todos:
Amen.
Se parecer oportuno, esta formula pode ser substituida por outra.

Também pode cantar-se um céntico apropriado, pelo qual a
comunidade exprima unanimemente a sua fé.
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BAPTISMO

148. O catequista convida a primeira familia a aproximar-se da
fonte baptismal. Depois de conhecer o0 nome da crianga, pergun-
ta aos pais e padrinhos:

Catequista:

Quereis, portanto, que N.
receba o Baptismo na fé da Igreja,
que todos, convosco, acabamos de professar?

Pais e padrinhos:
Sim, queremos.

E imediatamente o ministro baptiza a crianga, dizendo:

N., eu te baptizo em nome do Pali,

imerge a crianca ou infunde agua a primeira vez

e do Filho,

imerge-a ou infunde agua segunda vez

e do Espirito Santo.

imerge-a ou infunde agua terceira vez.

Se o Baptismo se fizer por infusdo, convém que a crianca seja
sustentada pela mée (ou pelo pai); todavia, onde parecer con-
veniente, pode manter-se 0 costume até agora em vigor de a
crianga ser sustentada pela madrinha (ou pelo padrinho). Se o
Baptismo se fizer por imersdo, pertence as mesmas pessoas reti-
rar a crianca da fonte sagrada.
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149. Se, por causa do numero dos baptizandos, estiverem pre-
sentes varios catequistas, cada um deles pode baptizar algumas
criancas, observando o modo e a formula acima descritos (n. 148).

150. Enquanto as criancas sdo baptizadas, a comunidade pode
fazer aclamacdes ou cantar canticos (cf. nn. 225-245). Também
podem fazer-se leituras ou guardar o siléncio sagrado.

RITOS EXPLICATIVOS

151. Omite-se a un¢do com o santo crisma. No entanto, o cate-
quista diz uma s vez, para todos os baptizados:

Deus todo-poderoso,

Pai de Nosso Senhor Jesus Cristo,

que vos libertou do pecado

e vos deu uma vida nova pela agua e pelo Espirito Santo,
VOS conceda que,

feitos cristdos e reunidos ao seu povo eleito,
permanegais, eternamente,

membros de Cristo sacerdote, profeta e rei.

Todos:
Amen.

IMPOSICAO DA VESTE BRANCA

152. O catequista diz:

Filhinhos:

Agora sois nova criatura e estais revestidos de Cristo.
Esta veste branca seja para vos simbolo da dignidade
cristd. Ajudados pela palavra e pelo exemplo das vos-
sas familias, conservai-a imaculada até a vida eterna.
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Todos:
Amen.

E reveste-se cada criangca com a veste branca. N&o se admite
outra cor, a ndo ser que os costumes locais o exijam. E para
desejar que as proprias familias levem essa veste.

ENTREGA DA VELAACESA
153. Depois o catequista toma o cirio pascal e diz:

Recebei a luz de Cristo. A vés, pais e padrinhos, se
confia o encargo de velar por esta luz, para que os
V0SS0s pequeninos, iluminados por Cristo, vivam sem-
pre como filhos da luz, perseverem na fé e, quando o
Senhor vier, possam ir ao seu encontro com todos 0s
Santos, no reino dos céus.

As familias distribuem-se velas, que serdo acesas na chama
do cirio pascal, cuja luz, recebida por um dos pais, ¢ depois
comunicada a todos. Entretanto, a comunidade canta canticos
baptismais, por exemplo:

V0s que fostes baptizados em Cristo,
estais revestidos de Cristo.
Aleluia, aleluia.

Outros canticos a escolha, nos nn. 225-245.

Entretanto, a ndo ser que o Baptismo tenha tido lugar no proprio
presbitério, vai-se em procissdo até ao altar, levando acesas as
velas dos baptizados.
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CONCLUSAO DO RITO

ORACAO DOMINICAL

154. O catequista, de pé diante do altar, dirige-se aos pais e
padrinhos e a todos os presentes, com estas palavras ou outras
semelhantes:

Irmaos carissimos:

Renascidos pelo Baptismo, estes pequeninos sao
chamados, e sdo de verdade, filhos de Deus. Pela
Confirmagao, hao-de receber um dia a plenitude do
Espirito Santo; aproximando-se do altar do Senhor,
participardo da mesa do sacrificio de Cristo; membros
da Igreja, hao-de chamar a Deus seu Pai. Em nome
deles, no espirito de filhos adoptivos que todos recebe-
mOos, ousamos agora rezar como o Senhor nos ensinou.

155. E todos dizem ao mesmo tempo:

Pai nosso, que estais nos ceus,
santificado seja o vosso nome;
venha a nGs 0 vosso reino;
seja feita a vossa vontade
assim na terra como no céu.

O pao nosso de cada dia nos dai hoje;
perdoai-nos as nossas ofensas,

assim como nos perdoamos

a quem nos tem ofendido;

e ndo nos deixeis cair em tentacao;
mas livrai-nos do mal.
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BENCAO E DESPEDIDA

156. O catequista invoca a béncdo de Deus e despede as pes-
soas presentes, dizendo:

Irmaos, nds vos confiamos a misericordia e a graga
de Deus Pai todo-poderoso,

do seu Filho Unigénito

e do Espirito Santo.

O Senhor guarde a vossa vida,

para que, caminhando a luz da fé,

todos juntos alcancemos os bens prometidos.

Todos:
Amen.

Catequista:

Ide em paz e o Senhor vos acompanhe.
Todos:

Gracas a Deus.

156.bis Depois da béncéo, se for oportuno, todos cantam um
cantico apropriado, que exprima a alegria pascal e a accéo de
gracas, ou o0 cantico Magnificat, de Nossa Senhora.



CAPITULO V

BAPTISMO DAS CRIANCAS
EM PERIGO DE MORTE
NA AUSENCIA DE SACERDOTE OU DIACONO

ORACAO DOS FIEIS

157. Preparada a 4gua, mesmo nao benzida, e reunidos junto da
crianca doente os pais, 0s padrinhos e, se for possivel, também
alguns vizinhos e amigos, o ministro, ou qualquer fiel idoneo,
comeca uma breve oragao dos fiéis:

Irmé&os: o _

Invoquemos a misericérdia de Deus todo-poderoso
para esta crianga, que vai receber a graga do Baptismo,
e também para seus pais e padrinhos e para todos os
baptizados.

Ministro:

Pelo Baptismo agregai a vossa Igreja esta crianga.

R. Senhor, escutai a nossa suplica.

Ministro:
Pelo Baptismo fazei dela vosso filho adoptivo.
R. Senhor, escutai a nossa suplica.
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Ministro:

Para que esta crianga,
sepultada com Cristo na sua morte pelo Baptismo,
com Ele ressuscite para a vida.

R. Senhor, escutai a nossa suplica.

Ministro:

Para que em todos nds aqui presentes
renoveis a graca do Baptismo.

R. Senhor, escutai a nossa suplica.

Ministro:

Para que guardeis unidos numa so fé e na caridade,
todos os discipulos de Cristo baptizados num sé corpo.

R. Senhor, escutai a nossa suplica.

158. A oragdo dos fiéis conclui-se por esta suplica:

Deus e Pai de Nosso Senhor Jesus Cristo,
fonte de toda a vida e do amor,

que ergueis 0 animo dos pais,

receosos pela morte de seus filhos,

e Ihes revelais o designio do vosso amor
ao regenera-los para a vida eterna,
dignai-\Vos escutar as nossas preces:

N&o permitais que este menino (esta menina)
continue sob o dominio do pecado,

mas admiti-o (admiti-a), por misericordia,
no reino do vosso Filho.



BAPTISMO EM PERIGO DE MORTE 151

Concedei que esta crianca,

a quem damos o nome de N.,

por esta agua e pela virtude do Espirito Santo

participe no mistério da morte e ressurreicdo de Cristo,
se torne vosso filho adoptivo,

receba a heranca de Cristo,

e se alegre como membro da vossa Igreja,

com o Filho e o Espirito Santo,

por todos os séculos dos séculos.

R. Amen.

PROFISSAO DE FE

159. Em seguida, faz-se a profissao de fé. O ministro convida
0S presentes com estas palavras:
Ministro:

Recordando 0 nosso Baptismo,
professemos a nossa fé em Jesus Cristo,
que ¢ a fé da Igreja, na qual as criancas sao baptizadas.

E depois pergunta:

Ministro:

Dizei-me, pois: Credes em Deus,
Pai todo-poderoso, criador do céu e da terra?

R. Sim, creio.
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Ministro:

Credes em Jesus Cristo, seu unico Filho, Nosso Senhor,
que nasceu da Virgem Maria,

padeceu e foi sepultado,

ressuscitou dos mortos e esta sentado a direita do Pai?

R. Sim, creio.

Ministro:

Credes no Espirito Santo, na santa Igreja catolica,
na comunhao dos santos, na remissdo dos pecados,
na ressurrei¢ao da carne e na vida eterna?

R. Sim, creio.

Se for conveniente, a profissdo de fé pode também fazer-se pela
recitacdo do Simbolo.

Creio em Deus,

Pai todo-poderoso, Criador do céu e da terra;

e em Jesus Cristo, seu unico Filho, Nosso Senhor,
que foi concebido pelo poder do Espirito Santo;
nasceu da Virgem Maria;

padeceu sob Poncio Pilatos,

foi crucificado, morto e sepultado;

desceu @ mansé@o dos mortos;

ressuscitou ao terceiro dia;

subiu aos Céus;

estd sentado a direita de Deus Pai todo-poderoso,
de onde ha-de vir a julgar os vivos e os mortos.

Creio no Espirito Santo;
na santa Igreja Catolica;
na comunhao dos Santos;
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na remissao dos pecados;
na ressurreicéo da carne;
na vida eterna. Amen,

BAPTISMO

160. Em seguida, o ministro baptiza a crianca, dizendo:

N., eu te baptizo em nome do Pali,

infunde agua a primeira vez

e do Filho,

infunde agua segunda vez

e do Espirito Santo.

infunde agua terceira vez.

IMPOSICAO DA VESTE BRANCA

161. Omitidos os demais ritos, pode fazer-se a imposicdo da
veste branca. O ministro diz:

Ministro:

N.: Agora és nova criatura

e estas revestido (revestida) de Cristo.
Esta veste branca

seja para ti simbolo da dignidade crista.
Conserva-a imaculada até a vida eterna.

R. Amen.
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ORACAO DOMINICAL

162. A celebragédo termina com a oragdo dominical:

Pai nosso, que estais nos ceus,
santificado seja o vosso nome;
venha a nds 0 vosso reino;
seja feita a vossa vontade
assim na terra como no céu.

O pao nosso de cada dia nos dai hoje;
perdoai-nos as nossas ofensas,

assim como nos perdoamos

a quem nos tem ofendido;

e ndo nos deixeis cair em tentacao;
mas livrai-nos do mal.

163. Se entre as pessoas presentes ndo estiver ninguém que seja
capaz de dirigir a oracdo, qualquer fiel pode baptizar, recitando
o Simbolo da fé e infundindo, depois, agua sobre o baptizando
com as palavras habituais (cf. acima, n. 160). Todavia, se for
preciso, mesmo a recitacdo do Simbolo da fé se pode omitir.

164. Em perigo de morte iminente, omitidos os demais ritos,
basta que o ministro infunda agua sobre a crianca, dizendo as
palavras habituais (cf. acima, n. 160). Convém que 0 ministro,
quanto possivel, tenha consigo uma ou duas testemunhas.



CAPITULO VI

APRESENTACAO NA IGREJA
DE UMA CRIANCA JA BAPTIZADA

ACOLHIMENTO DA CRIANCA

SAUDACAO E MONICAO INICIAL

165. Enquanto os fiéis cantam, se for oportuno, um salmo ou
um hino apropriado, o sacerdote ou o didcono celebrante, reves-
tido de alva ou sobrepeliz e estola, ou também de pluvial de cor
festiva, vai com os ministros até a porta da igreja, ou até ao lugar
onde estdo reunidos os pais e os padrinhos com a crianca.

166. O celebrante sauda os presentes, sobretudo os pais e 0s
padrinhos, louva-os pelo Baptismo conferido sem demora, da
gracas a Deus e congratula-se com os pais pela salde restituida a
crianca.
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DIALOGO COM OS PAIS E OS PADRINHOS
167. O celebrante interroga, em primeiro lugar, os pais:

Celebrante:

Que nome destes ao vosso filho (a vossa filha)?
Pais:

N.

Celebrante:

Que pedis agora a Igreja de Deus para N.,

que ja foi baptizado (baptizada)?

Pais:

Que se dé a saber a toda a comunidade
que ele (ela) ja foi recebido (recebida) na Igreja.

A primeira resposta pode ser dada por outra pessoa que, segundo
o0s costumes locais, tenha o direito de dar o nome a crianca.

Na segunda resposta, os pais também podem usar outras pala-
vras: por exemplo Que ele é cristdo, ou Que ele foi baptizado,
etc.

168. Entéo o celebrante dirige-se aos pais com estas palavras ou
outras semelhantes:

Carissimos pais:

Acabais de trazer o vosso filho (a vossa filha) a igreja.
Deveis educéa-lo (educa-la) na fé,

para que, observando 0os mandamentos,

ame a Deus e ao préximo, como Cristo nos ensinou.
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Estais conscientes do compromisso que assumistes
para com esta crianga baptizada?

Pais:
Sim, estamos.

169. Dirigindo-se depois aos padrinhos, o celebrante interroga-
-0s com estas palavras ou outras semelhantes:

Padrinhos, estais decidos a ajudar os pais desta crianga
nesta sua missao?

Padrinhos:
Sim, estamos.

Ou
Celebrante:

Padrinho, estd decidido a ajudar os pais desta crianca
nesta sua missao?

Padrinho:

Sim, estou

Qu
Celebrante:

Madrinha, estd decidida a ajudar os pais desta crianga
nesta sua missao?

Madrinha:
Sim, estou.
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170. O celebrante continua, dizendo:

N.: E com muita alegria que a comunidade cristé,
unindo-se a teus pais na accdo de gracas, te acolhe e
da testemunho de que ja foste recebido (recebida) pela
Igreja. Em seu nome, eu te assinalo com o sinal de
Cristo que te deu a vida no Baptismo e te agregou ja a
sua Igreja. E, depois de mim, os teus pais (e padrinho
ou e madrinha) vdo também assinalar-te com o0 mesmo
sinal da cruz.

E faz o sinal da cruz na fronte da crianca, sem dizer nada.
Depois convida os pais e, se parecer oportuno, o padrinho, a
fazerem 0 mesmo.

CELEBRACAO DA PALAVRA DE DEUS

171. O celebrante convida os pais, o padrinho e demais pes-
soas presentes a participarem na celebracdo da palavra de Deus.
Se as circunstancias o permitirem, faz-se uma procissdao com um
cantico, por exemplo o Salmo 84, 7.8.9ab, até ao lugar previsto.
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LEITURAS BIBLICAS E HOMILIA

172. Lé-se uma ou outra das pericopas seguintes, podendo to-
dos estar sentados, se parecer oportuno.

Jo 3, 1-6: «Quem ndo nascer de novo da agua e do Espi-
rito Santo, ndo pode entrar no Reino de Deus» (n. 209).

Mt 28, 18-20: «Ide e ensinai todas as nagdes, baptizando-as
em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo» (n. 205).

Mc 1, 9-11: «Depois de ter sido baptizado, Jesus viu o
Espirito Santo descer sobre Ele» (n. 206).

Mc 10, 13-16: «Deixai que as criancinhas se aproximem
de Mim» (n. 207).

Podem também escolher-se as pericopas que se encontram nos
nn. 186-194 e 204-215, ou outras mais adaptadas ao desejo ou a
utilidade dos pais.

Entre as leituras podem cantar-se 0s salmos responsoriais e
versiculos propostos nos nn. 195-203.

173. Depois das leituras, o celebrante faz uma breve homilia,
para ilustrar o que foi lido, e para dispor as pessoas presentes
a entenderem mais profundamente o mistério do Baptismo e a
abracarem com alegria a misséo que dele nasce, sobretudo para
0s pais e padrinhos.

174. Depois da homilia ou da ladainha, ou durante a propria
ladainha, recomenda-se um tempo de siléncio, durante o qual, a
convite do celebrante, todos oram em seu cora¢do. Depois, se
for oportuno, canta-se um céntico apropriado, por exemplo de
entre os indicados nos nn. 225-245.
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ORACAO DOS FIEIS

175. A seguir faz-se a oragdo dos fi€is:

Celebrante:

Irmé&os:

Invoguemos a bondade e a misericordia de Cristo
para esta crianca,

e também para seus pais e padrinho (madrinha)

e para todos os baptizados.

Leitor:

Para que esta crianca se mostre reconhecida a Deus
pelo Baptismo recebido e pela salde recuperada.

Todos:
Cristo, ouvi-nos.

Leitor:

Para que permane¢a membro vivo da vossa Igreja santa.
Todos:

Cristo, ouvi-nos.

Leitor:

Para que ela possa escutar,
viver e dar testemunho do vosso Evangelho.

Todos:
Cristo, ouvi-nos.
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Leitor:

Para que chegue com alegria & mesa do vosso sacrificio.
Todos:

Cristo, ouvi-nos.

Leitor:

Para que ame a Deus e ao préximo
como Vés nos ensinastes.

Todos:
Cristo, ouvi-nos.

Leitor:

Para que, instruida pela palavra
e pelo exemplo dos cristéos,
cresca em sabedoria e santidade.

Todos:
Cristo, ouvi-nos.

Leitor:

Para que todos os vossos discipulos
vivam sempre unidos na fé e na caridade.

Todos:
Cristo, ouvi-nos.
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176. Depois o0 celebrante convida 0s presentes a invocar 0S
Santos:

Celebrante:

Santa Maria, Mée de Deus,
Todos:

Rogai por nos.

Celebrante:

S&o Jodo Baptista,
Todos:

Rogali por nos.

Celebrante:

Séo Jose,
Todos:

Rogai por nos.

Celebrante:

Séo Pedro e Séo Paulo,
Todos:

Rogai por nos.

Convém acrescentar os nomes de outros Santos, principalmente
dos que sdo patronos da crianga e da igreja ou do lugar.

Depois conclui-se:
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Celebrante:

Todos os Santos e Santas de Deus,
Todos:

Rogai por nos.

177. Terminadas as invocac0es, o celebrante diz:

Deus e Pai de Nosso Senhor Jesus Cristo,

fonte de toda a vida e do amor,

que manifestais a vossa gloria

nas inquietacdes dos pais,

fazeis brilhar a vossa providéncia

nos perigos das criancas

e, no seu Baptismo, Vos revelais como Salvador,
escutai a voz da Igreja que, dando gragas,

\os suplica pelo vosso servo (pela vossa serva) N.:

V0s que o (a) fizestes passar das trevas

para a vossa luz admiravel,

e, pelo sacramento do Baptismo,

0 (a) tornastes filho adoptivo

e templo do Espirito Santo,

ajudai-o (ajudai-a) sempre nos perigos desta vida,
e, com a forca de Cristo Salvador,

protegei-o (protegei-a) no combate

para alcancar o vosso Reino.

Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Filho,

que € Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

Todos:
Amen.
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RITOS EXPLICATIVOS

UNCAO DEPOIS DO BAPTISMO

178. Depois o celebrante diz:

Deus todo-poderoso,

Pai de Nosso Senhor Jesus Cristo,

que te libertou do pecado

e te deu uma vida nova pela agua e pelo Espirito Santo,
unge-te com o crisma da salvacéo,

para que, reunido (reunida) ao seu povo,

permanecas, eternamente,

membro de Cristo sacerdote, profeta e rei.

Todos:
Amen.

E sem dizer nada, o celebrante unge a crian¢a, no cimo da
cabega, com 0 santo crisma.

IMPOSICAO DA VESTE BRANCA

179. O celebrante diz:

N.: Agora és nova criatura

e estas revestido (revestida) de Cristo.
Esta veste branca

seja para ti simbolo da dignidade crista.
Ajudado (Ajudada) pela palavra

e pelo exemplo da tua familia,
conserva-a imaculada até a vida eterna.
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Todos:
Amen.

ENTREGA DA VELA ACESA

180. Depois o celebrante toma o cirio pascal e diz:

Recebel a luz de Cristo.

Uma das pessoas presentes (por exemplo o pai ou o padrinho)
acende a vela da crianga no cirio pascal.

Depois o celebrante diz:

A v0s, pais e padrinhos, se confia o encargo de velar
por esta luz, para que este menino (esta menina),
iluminado (iluminada) por Cristo, viva sempre como
filho da luz, persevere na fé e, quando o Senhor vier,
possa ir ao seu encontro com todos 0s Santos, no reino
dos céus.

Se for oportuno, canta-se o cantico baptismal Vés que fostes
baptizados em Cristo (n. 67) ou outro de entre 0s que se encon-
tram nos nn. 225-245.
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CONCLUSAO DO RITO

ORACAO DOMINICAL

181. O celebrante, de pé diante do altar, dirige-se aos pais e
padrinhos e a todos os presentes, com estas palavras ou outras
semelhantes:

Irmaos carissimos:

Renascido (Renascida) pelo Baptismo, este menino
(esta menina) é chamado (chamada), e é de verdade,
filho de Deus. Pela Confirmacao, ha-de receber um dia
a plenitude do Espirito Santo; aproximando-se do altar
do Senhor, participara da mesa do sacrificio de Cristo;
membro da Igreja, ha-de chamar a Deus seu Pai. Em
nome dele (dela), no espirito de filhos adoptivos que
todos recebemos, ousamos agora rezar como 0 Senhor
nos ensinou.

182. E todos, juntamente com o celebrante, dizem:

Pai nosso, que estais nos ceus,
santificado seja 0 vosso nome;
venha a nGs 0 vosso reino;
seja feita a vossa vontade
assim na terra Como no ceu.

O pao nosso de cada dia nos dai hoje;
perdoai-nos as nossas ofensas,

assim como nos perdoamos

a quem nos tem ofendido;

e ndo nos deixeis cair em tentacéo;
mas livrai-nos do mal.
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BENCAO E DESPEDIDA

183. Depois, o celebrante abengoa a mée, que sustenta a crianca
nos bracgos, o pai e todos os presentes, dizendo:

Celebrante:

Deus todo-poderoso,

que, por meio do seu Filho Unigénito,
nascido da Virgem Santa Maria,

alegra as familias cristas

com a esperanca da vida eterna,

Se digne abencoar esta mae,

agradecida pelo dom de seu filho (sua filha),
para que persevere com ele (ela)

em accao de gracas para sempre,

em Jesus Cristo, Nosso Senhor.

Todos:
Amen.
Celebrante:

Deus todo-poderoso,

que d& a vida no tempo e na eternidade,
abencoe o pai desta crianca,

para que, juntamente com a esposa,
pela palavra e pelo exemplo,

seja para seu filho (sua filha)

a primeira testemunha da fé,

em Jesus Cristo, Nosso Senhor.

Todos:
Amen.
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Celebrante:

Deus todo-poderoso,

que, pela agua e pelo Espirito Santo,

nos fez renascer para a vida eterna,

abencoe com infinita bondade estes seus fiéis,
para que sejam, sempre € em toda a parte,
membros vivos do seu povo e gozem da sua paz,
em Jesus Cristo, Nosso Senhor.

Todos:
Amen.

Celebrante:

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho = e Espirito Santo.

Todos:
Amen.

Celebrante:

Ide em paz e o Senhor vos acompanhe.
Todos:

Gracas a Deus.

Outras formulas de béncao, nos nn. 247-249.




APRESENTACAO NA IGREJA 169

184. Depois da béncgdo, se for oportuno, todos cantam um
cantico apropriado, que exprima a alegria pascal e a accdo de
gracas, ou o cantico Magnificat, de Nossa Senhora.

Onde for costume levar as criancas baptizadas ao altar da
Santissima Virgem Maria, € conveniente conserva-lo.

185. O rito acima descrito deve observar-se também quando a
crianca baptizada ¢ levada a igreja apds certas dificuldades (v.g.
perseguicao, discordia entre os pais, etc.), que ndo tornaram
possivel a celebracdo do Baptismo na igreja. Em tais casos,
compete ao celebrante adaptar as monicdes, leituras, intengdes
da oragao dos fiéis, etc., a situac¢ao da crianga.






CAPITULO VII

TEXTOS VARIOS
PARAA CELEBRACAO DO
BAPTISMO DAS CRIANCAS

|. LEITURAS BIBLICAS

LEITURAS DO ANTIGO TESTAMENTO

186. Ex 17, 3-7
«D4&-nos agua para beber»

Leitura do Livro do Exodo

Naqueles dias,

0 povo israelita, atormentado pela sede,
comecou a altercar com Moisés, dizendo:
«Porque nos tiraste do Egipto?

Para nos deixares morrer a sede,

a nos, aos nossos filhos e aos nossos rebanhos?»
Entdo Moisés clamou ao Senhor, dizendo:

«Que hei-de fazer a este povo?

Pouco falta para me apedrejaremy.
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O Senhor respondeu a Moisés:

«Passa para a frente do povo

e leva contigo alguns anciéos de Israel.

Toma na mao a vara com que fustigaste o Rio
e pOe-te a caminho.

Eu estarei diante de ti, sobre o rochedo, no monte Horeb.
Bateras no rochedo e dele saird agua;

entdo o povo podera bebers.

Moisés assim fez a vista dos ancidos de Israel.
E chamou aquele lugar Massa e Meriba,

por causa da altercacdo dos filhos de Israel

e por terem tentado o Senhor, ao dizerem:

«O Senhor estd ou nao no meio de nos?»

Palavra do Senhor.

187. Ez 36, 24-28

«Derramarei sobre vos agua pura
e dar-vos-ei um coracao novo»

Leitura da Profecia de Ezequiel

A palavra do Senhor foi-me dirigida nestes termos:
«Filho do homem, diz a casa de Israel:
Assim fala o Senhor Deus:

Eu vos retirarei de entre as nacoes

e vos reunirei de todos 0s paises

para vos restabelecer na vossa terra.
Derramarei sobre v0s agua pura

e ficareis limpos de todas as imundicies;

e purificar-vos-ei de todos os falsos deuses.
Dar-vos-ei um coragdo novo

e infundirei em vOs um espirito novo.
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Arrancarei do vosso peito o coracdo de pedra

e dar-vos-ei um coracgéo de carne.

Infundirei em vos 0 meu espirito

e farei que vivais segundo 0S meus preceitos,

que observeis e ponhais em préatica as minhas leis.
Habitareis na terra que dei a vossos pais;

sereis 0 meu povo e Eu serei 0 vosso Deus».

Palavra do Senhor.

188. Ez 47,1-9.12

«Vi a agua a sair do templo,
e todos aqueles a quem chegou esta agua foram salvos»

Leitura da Profecia de Ezequiel

Naqueles dias,

o Anjo reconduziu-me a entrada do templo.

Debaixo do limiar da porta saia agua,

em direccdo ao Oriente,

pois a fachada do templo estava voltada para o Oriente.
As aguas corriam da parte inferior,

do lado direito do templo, ao sul do altar.

O Anjo fez-me sair pela porta setentrional

e contornar o templo por fora,

até a porta exterior, que esta voltada para o Oriente.

As aguas corriam do lado direito.

Depois, saiu na direc¢do do Oriente com uma corda na mao:
mediu mil covados e mandou-me atravessar:

a agua chegava-me aos tornozelos.

Mediu outros mil covados e mandou-me atravessar:

a agua chegava-me aos joelhos.
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Mediu ainda mil cvados e mandou-me atravessar:
a agua chegava-me a cintura.

Por fim, mediu mais mil covados:

era uma torrente que eu ndo podia atravessar.

As aguas tinham aumentado até se perder o pé,
formando um rio impossivel de transpor.
Disse-me entdo o Anjo:

«Viste, filho do homem?»

E fez-me voltar para a margem da torrente.
Quando cheguei,

Vi nas margens da torrente

uma grande quantidade de arvores,

de um e outro lado.

O Anjo disse-me:

«Esta dgua corre para a regido oriental,

desce ateé Araba e entra no mar,

para que as suas aguas se tornem salubres.

Em toda a parte aonde chegar esta torrente,

todo o ser vivo que nela se move tera novo alento,
e 0 peixe sera muito abundante.

Porque aonde esta agua chegar,

tornar-se-ao sas as outras aguas

e havera vida por toda a parte aonde chegar esta torrente.
A beira da torrente, nas duas margens,

crescera toda a espécie de arvores de fruto:

a sua folhagem ndo murchara,

nem acabardo os seus frutos.

Todos os meses dardo frutos novos,

porgue as aguas vém do santuario.

Os frutos servirdo de alimento e as folhas de remédio.»

Palavra do Senhor.
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LEITURAS DO NOVO TESTAMENTO

189. Rom 6, 3-5

«Sepultados com Cristo pelo Baptismo,
vivamos uma vida nova»

Leitura da Epistola de Sdo Paulo aos Romanos

Irmaos:

Todos nos que fomos baptizados em Jesus Cristo
fomos baptizados na sua morte.

Fomaos sepultados com Ele pelo Baptismo na sua morte,
para que, assim como Cristo ressuscitou dos mortos
pela gléria do Pai,

também nds vivamos uma vida nova.

Se, na verdade, estamos totalmente unidos a Cristo

por morte semelhante a sua,

também o estaremos pela sua ressurreicao.

Palavra do Senhor.

190. Rom 8, 28-32

«Predestinou-nos para sermos conformes
a imagem do seu Filho»

Leitura da Epistola de S&o Paulo aos Romanos

Irmé&os:

NOs sabemos que Deus concorre em tudo

para 0 bem daqueles que O amam,

dos que sdo chamados, segundo o seu designio.
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Porque os que Ele de antemé&o conheceu,

também os predestinou

para serem conformes a imagem de seu Filho,

a fim de que Ele seja o Primogénito de muitos irmaos.
E aqueles que predestinou, também os chamou;
aqueles que chamou, também os justificou;

e aqueles que justificou, também os glorificou.

Que diremos a tudo isto?

Se Deus esta por nos, quem estara contra nos?

Deus, que ndo poupou o seu proprio Filho,

mas O entregou a morte por todos nas,

como nao havia de nos dar, com Ele, todas as coisas?

Palavra do Senhor.

191. 1Cor 12, 12-13

«Todos nos fomos baptizados num so6 Espirito,
para formarmos um sé Corpo»

Leitura da Primeira Epistola de S&o Paulo aos Corintios

Irmé&os:

Assim como 0 corpo € um so e tem muitos membros
e todos os membros do corpo, apesar de numerosos,
constituem um so corpo,

assim também sucede em Cristo.

Na verdade, todos nos

— judeus e gregos, escravos ¢ homens livres —

fomos baptizados num so Espirito,

para constituirmos um so corpo

e a todos nos foi dado a beber um so6 Espirito.

Palavra do Senhor.
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192. Gal 3, 26-28

«Todos vés que recebestes o baptismo de Cristo,
fostes revestidos de Cristo»

Leitura da Epistola de Sdo Paulo aos Galatas

Irméos:

Todos vos sois filhos de Deus

pela fé em Jesus Cristo,

porque todos vés que fostes baptizados em Cristo,
fostes revestidos de Cristo.

Nao hé judeu nem grego, nao ha escravo nem livre,
nao ha homem nem mulher;

todos vés sois um s6 em Cristo Jesus.

Palavra do Senhor.

193. Ef4,1-6
«Ha um sé Senhor, uma s6 fé, um sé baptismo»

Leitura da Epistola de S&o Paulo aos Efésios

Meus irméaos:

Eu, prisioneiro pela causa do Senhor,
recomendo-vos que vos comporteis

segundo a maneira de viver a que fostes chamados.
Procedei com toda a humildade, mansidéo e paciéncia;
suportai-vos uns aos outros com caridade;
empenhai-vos em manter a unidade de espirito,
pelo vinculo da paz.

H& um so6 corpo e um sé Espirito,

como existe uma so esperanca

na vida a que fostes chamados.
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Ha um s6 Senhor, uma sé fe, um sé baptismo.
Ha um so Deus e pai de todos,

que esta acima de todos,

actua em todos e em todos Se encontra.

Palavra do Senhor.

194, 1 Pedro 2, 4-5.9-10
«V0s sois geracao eleita, sacerdocio real»

Leitura da Primeira Epistola de Sdo Pedro

Carissimos:

Aproximai-vos do Senhor, que ¢ a pedra viva,
rejeitada pelos homens,

mas escolhida e preciosa aos olhos de Deus.
E vOs mesmos, como pedras vivas,

entral na construcao deste templo espiritual,
para constituirdes um sacerddcio santo,
destinado a oferecer sacrificios espirituais,
agradaveis a Deus por Jesus Cristo.

Vs sois «geracao eleita, sacerddcio real,
nacgédo santa, povo adquirido por Deus,

para anunciar os louvores»

d’Aquele que vos chamou das trevas

para a sua luz admiravel.

Palavra do Senhor.
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SALMOS RESPONSORIAIS

195. Salmo 22 (23), 1-3a.3b-4.5.6

Refrdo: O Senhor é meu pastor: nada me faltara.

O Senhor é meu pastor: nada me falta.
Leva-me a descansar em verdes prados,
conduz-me as aguas refrescantes

e reconforta a minha alma.

Ele me guia por sendas direitas por amor do seu nome.
Ainda que tenha de andar por vales tenebrosos,
ndo temerei nenhum mal, porque Vés estais comigo:
0 vosso cajado e o vosso baculo
me enchem de confianca.

Para mim preparais a mesa

a vista dos meus adversarios;
com Oleo me perfumais a cabeca
e meu calice transborda.

A bondade e a graca hdo-de acompanhar-me
todos os dias da minha vida,

e habitarei na casa do Senhor

para todo o sempre.
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196. Salmo 26 (27), 1.4.8b-9abc.13-14

Refrdo:O Senhor é a minha luz e a minha salvacéo.

Ou: Desperta, tu que dormes;
levanta-te do meio dos mortos
e Cristo brilhara sobre ti.

O Senhor é minha luz e salvacao:

a quem hei-de temer?

O Senhor é protector da minha vida:
de quem hei-de ter medo?

Uma coisa peco ao Senhor, por ela anseio:

habitar na casa do Senhor todos os dias da minha vida,
para gozar da suavidade do Senhor

e visitar o seu santuario.

A vossa face, Senhor, eu procuro:
nao escondais de mim 0 VOSSO rosto,
nem afasteis com ira 0 VOSSO Servo.
V0s sois 0 meu refugio.

Espero vir a contemplar a bondade do Senhor
na terra dos vivos.

Confia no Senhor, sé forte.

Tem coragem e confia no Senhor.
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197. Salmo 33 (34), 2-3.6-7.8-9.14-15.16-17.18-19

Refrao: Aproximai-vos do Senhor e sereis iluminados.

Ou: Saboreai e vede como o Senhor é bom.

Atoda a hora bendirei o Senhor,

0 seu louvor estara sempre na minha boca.
A minha alma gloria-se no Senhor,
escutem e alegrem-se os humildes.

Voltai-vos para Ele e ficareis radiantes,

0 VOSSO rosto ndo se cobrira de vergonha.
Este pobre clamou e o Senhor o ouviu,
salvou-o de todas as angustias.

O Anjo do Senhor protege os que O temem
e defende-os dos perigos.

Saboreai e vede como o Senhor € bom:
feliz o homem que n’Ele se refugia.

Guarda do mal a tua lingua

e da mentira os teus labios.

Evita o mal e faz o bem,

procura a paz e segue 0S Seus passos.

Os olhos do Senhor estao voltados para os justos

e 0s ouvidos atentos aos seus rogos.

A face do Senhor volta-se contra os que fazem o mal
para apagar da terra a sua memoria.
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Os justos clamaram e o Senhor os ouviu,

livrou-os de todas as suas angustias.

O Senhor esté perto dos que tém o coracéo atribulado
e salva os de animo abatido.

198.

199.

200.

201.

202.

ALELUIA E VERSICULO ANTES DO EVANGELHO

Jo 3,16
Deus amou tanto o mundo
que entregou o seu Filho Unigénito;
guem acredita n’Ele tem a vida eterna.
Jo 8, 12
Eu sou a luz do mundo, diz o Senhor:
gquem Me segue tera a luz da vida.
Jo 14, 6
Eu sou 0 caminho, a verdade e a vida,
diz o Senhor:
ninguém vai ao Pai sendo por Mim.
Ef4,5-6

Um sé Senhor, uma s6 fé, um so6 baptismo;
um s6 Deus e Pai.

2Tim1,10b

Cristo Jesus, nosso Salvador,
destruiu a morte e fez brilhar a vida,
por meio do Evangelho.
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203. 1Ped 2,9

V0s sois geracdo eleita, sacerdocio real,
nacao santa, povo adquirido por Deus,
para anunciar os louvores d’Aquele
que vos chamou das trevas

para a sua luz admiravel.

EVANGELHOS

204. Mt 22, 35-40
«Este é 0 maior e o primeiro mandamento»

Leitura do santo Evangelho segundo Sdo Mateus

Naquele tempo,

um doutor da Lei perguntou a Jesus, para o experimentar:
«Mestre, qual ¢ o maior mandamento da Lei?»
Jesus respondeu:

«*Amaras o Senhor teu Deus

com todo o teu coracgdo, com toda a tua alma

e com todo o teu espirito’.

Este € o maior e 0 primeiro mandamento.

O segundo, porém, é semelhante a este:
‘Amaras o teu proximo como a ti mesmo’.
Nestes dois mandamentos se resumem

toda a Lei e os Profetas».

Palavra da salvacao.
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205. Mt 28, 18-20

«Ide e ensinai todas as nagdes, baptizando-as
em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo»

Leitura do santo Evangelho segundo S&do Mateus

Naqguele tempo,

Jesus aproximou-Se dos seus discipulos e disse-lhes:
«Todo o poder Me foi dado no Ceéu e na terra.

Ide e ensinai todas as nacoes,

baptizando-as

em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo,
ensinando-as a cumprir tudo o que vos mandei.

Eu estou sempre convosco até ao fim dos tempos».

Palavra da salvacéo.

206. Mc 1, 9-11

«Tu és 0 meu Filho muito amado:
em Ti pus a minha complacéncia»

Leitura do santo Evangelho segundo S&do Marcos

Naqueles dias,

Jesus veio de Nazaré para a Galileia

e foi baptizado por Jodo no rio Jordao.

Ao subir da agua, viu 0s céus rasgarem-se

e 0 Espirito, como uma pomba, descer sobre Ele.
E dos céus ouviu-se uma voz:

«Tu és 0 meu Filho muito amado,

em Ti pus toda a minha complacéncia».

Palavra da salvacéo.
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207. Mc 10, 13-16
«Deixai que as criancinhas se aproximem de Mim>»

Leitura do santo Evangelho segundo Sdo Marcos

Naquele tempo,

apresentaram a Jesus umas criangas,

para que Ele lhes tocasse,

mas o0s discipulos afastaram-nas.

Jesus, ao ver isto, indignou-Se e disse-lhes:
«Deixal vir a Mim as criancinhas;

néo as estorveis:

dos que sdo como elas é o reino de Deus.
Em verdade vos digo:

Quem néo acolher o reino de Deus como uma criancga
ndo entrara nele».

E, abracando-as, comecou a abengoa-las,
Impondo as méos sobre elas.

Palavra da salvacéo.

208. Forma longa Mc 12, 28b-34

«Escuta, Israel: Amaras o Senhor teu Deus
com todo o teu coracao»

Leitura do santo Evangelho segundo Sdo Marcos

Naquele tempo,

aproximou-se de Jesus um escriba e perguntou-Lhe:
«Qual ¢ o primeiro de todos os mandamentos?»
Jesus respondeu-lhe:

«O primeiro € o seguinte:

‘Escuta, Israel:

O Senhor nosso Deus é o Gnico Senhor.
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Amarés o Senhor teu Deus,

com todo o teu coracgdo, com toda a tua alma,

com todo o teu entendimento e com todas as tuas forgas’.
O segundo ¢ este:

‘Amaras o teu proximo como a ti mesmo’.

N&o ha nenhum mandamento maior que estes».
Disse-lhe o escriba:

«Muito bem, Mestre! Tens razdo quando dizes:
Deus € Unico e ndo ha outro além d’Ele.

Ama-I’O com todo o coracéo,

com toda a inteligéncia e com todas as forgas,

e amar o proximo como a si mesmo,

vale mais do que todos o0s holocaustos e sacrificios».
Ao ver que o escriba dera uma resposta inteligente,
Jesus disse-lhe:

«N&o estas longe do reino de Deus».

E ninguém mais se atrevia a interroga-1’O.

Palavra da salvacéo.

Ou Forma breve Mc 12, 28h-31

«Escuta, Israel: Amaras o Senhor teu Deus
com todo o teu coracao»

Leitura do santo Evangelho segundo S&o Marcos

Naquele tempo,

aproximou-se de Jesus um escriba e perguntou-Lhe:
«Qual ¢ o primeiro de todos os mandamentos?»
Jesus respondeu-lhe:

«O primeiro é o seguinte:

‘Escuta, Israel:

O Senhor nosso Deus é o Gnico Senhor.
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Amarés o Senhor teu Deus,
com todo o teu coracé@o, com toda a tua alma,
com todo o teu entendimento e com todas as tuas forcas’.

Palavra da salvacao.

209. Jo 3,1-6
«Quem n&o nascer de novo ndo pode ver 0 Reino de Deus»

Leitura do santo Evangelho segundo S&o Jodo

Naquele tempo,

havia um fariseu chamado Nicodemos,

que era um dos principais entre os judeus.

Foi ter com Jesus de noite e disse-Lhe:

«Rabi,

nos sabemos que vens da parte de Deus como mestre,
pois ninguém pode realizar os milagres que Tu fazes,
se Deus ndo esta com ele.»

Jesus respondeu-lhe:

«Em verdade, em verdade te digo:

Quem nao nascer de novo

ndo pode ver o reino de Deus.»

Disse-Lhe Nicodemos:

Como pode um homem nascer, sendo ja velho?

Pode entrar segunda vez no seio materno

¢ voltar a nascer?»

Jesus respondeu:

«Em verdade, em verdade te digo:

Quem néo nascer da agua e do Espirito

nédo pode entrar no reino de Deus.
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O que nasceu da carne é carne
e 0 que nasceu do Espirito € espirito».

Palavra da salvacéo.

210. Jo 4, 5-14
«A fonte de agua que jorra para a vida eterna»

Leitura do santo Evangelho segundo S&o Jodo

Naquele tempo,

chegou Jesus a uma cidade da Samaria, chamada Sicar,
junto da propriedade que Jacob tinha dado

a seu filho José,

onde estava 0 poco de Jacob.

Jesus, cansado da caminhada,

sentou-Se a beira do poco.

Era por volta do meio-dia.

\Veio uma mulher da Samaria para tirar agua.
Disse-lhe Jesus: «Da-me de beber».

Os discipulos tinham ido a cidade comprar alimentos.
Respondeu-Lhe a samaritana:

«Como ¢ que Tu, sendo judeu,

me pedes de beber, sendo eu samaritana?»

De facto, os judeus ndo se ddo com os samaritanos.
Disse-lhe Jesus:

«Se conhecesses 0 dom de Deus

e quem é Aguele que te diz: ‘Da-Me de beber’,

tu é que Lhe pedirias e Ele te daria agua viva.
Respondeu-Lhe a mulher:

«Senhor, Tu nem sequer tens um balde

e 0 poco é fundo:

donde Te vem a 4gua viva?
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Seras Tu maior do que 0 nosso pai Jacob,

que nos deu este poco, do qual ele mesmo bebeu,
com os seus filhos e os seus rebanhos?»

Disse-lhe Jesus:

«Todo aquele que bebe desta agua voltara a ter sede.
Mas aquele que beber da agua que Eu lhe der

nunca mais tera sede:

a agua que Eu lhe der tornar-se-a nele uma nascente
que jorra para a vida eternay.

Palavra da salvacéo.

211. Jo 6, 44-47
«Eu sou 0 pao vivo que desceu do Céu»

Leitura do santo Evangelho segundo Sao Jodo

Naquele tempo,

disse Jesus aos judeus:

«Ninguém pode vir a Mim,

se o Pai, que Me enviou, ndo o trouxer;
e Eu ressuscita-lo-ei no ultimo dia.
Esta escrito no livro dos Profetas:
‘Serdo todos instruidos por Deus’.
Todo aquele que ouve o Pai e recebe 0 seu ensino
vem a Mim.

Porque ninguém viu o Pai,

sendo Aquele que vem de Deus;

Esse € que viu o Pai.

Em verdade, em verdade vos digo:
Quem acredita tem a vida eterna.

Palavra da salvacao.
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212. Jo 7, 37b-39%a
«Correrdo rios de agua viva»

Leitura do santo Evangelho segundo S&o Jodo

Naquele tempo,

Jesus exclamou:

«Se alguém tem sede, venha a Mim e beba:
do coracdo daquele que acredita em Mim
correrdo rios de agua viva para a vida eterna».
Referia-se ao Espirito que haviam de receber
0s que acreditassem n’Ele.

Palavra da salvacéo.

213. Jo9,1-7
«Eu fui, lavei-me e comecei a ver»

Leitura do santo Evangelho segundo Séo Jodo

Naqguele tempo,

Jesus encontrou no seu caminho um cego de nascenca.
Os discipulos perguntaram-Lhe:

«Mestre, quem ¢ que pecou para ele nascer cego?

Ele ou os seus pais?»

Jesus respondeu-lhes:

«1ss0 ndo tem nada que ver

com os pecados dele ou dos pais;

mas aconteceu assim

para se manifestarem nele as obras de Deus.
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E preciso trabalhar, enquanto é dia,

nas obras d’Aquele que Me enviou.

Vai chegar a noite, em que ninguém pode trabalhar.
Enquanto Eu estou no mundo, sou a luz do mundo».
Dito isto, cuspiu em terra,

fez com a saliva um pouco de lodo

e ungiu os olhos do cego.

Depois disse-lhe:

«Vai lavar-te a piscina de Siloé»

— Siloé quer dizer «Enviado» — .

Ele foi, lavou-se e ficou a ver.

Palavra da salvacao.

214. Jo 15,1-11

«Quem permanece em Mim e Eu nele d& muito fruto»

Leitura do santo Evangelho segundo Séo Jodo

Naquele tempo,

disse Jesus aos seus discipulos:

«Eu sou a verdadeira vide e meu Pai é o agricultor.
Ele corta todo 0 ramo que esta em Mim e ndo da fruto
e limpa todo aquele que da fruto,

para que dé ainda mais fruto.

Vs ja estais limpos,

por causa da palavra que vos anunciei.

Permanecei em Mim e Eu permanecerei em vos.
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Como o ramo néo pode dar fruto por si mesmo,
se Ndo permanecer na videira,

assim também vos, se ndo permanecerdes em Mim.
Eu sou a videira, vOs sois 0s ramos.

Se alguém permanece em Mim e Eu nele,

esse da muito fruto,

porque sem Mim nada podeis fazer.

Se alguém ndo permanece em Mim,

sera langado fora, como o ramo, e secara.

Esses ramos, apanham-nos,

lancam-nos ao fogo e eles ardem.

Se permanecerdes em Mim

e as minhas palavras permanecerem em vos,
pedireis o0 que quiserdes e ser-vos-a concedido.
A gldria de meu Pai é que deis muito fruto.
Entdo vos tornareis meus discipulos.

Assim como o Pai Me amou, também Eu vos amei.
Permanecei no meu amor.

Se guardardes os meus mandamentos,
permanecereis no meu amor,

assim como Eu tenho guardado

0s mandamentos de meu Pai

e permaneco no seu amor.

Disse-vos estas coisas,

para que a minha alegria esteja em vOs

¢ a vossa alegria seja completa.

Palavra da salvacéo.



LEITURAS DOS EVANGELHOS 193

215. Jo 19, 31-35
«Trespassou-Lhe o lado, e logo saiu sangue e agua»

Leitura do santo Evangelho segundo S&o Jodo

Por ser a Preparacéo,

€ para que os corpos nao ficassem na cruz

durante o sabado,

— era um grande dia aquele sédbado —

os judeus pediram a Pilatos

que se lhes quebrassem as pernas e fossem retirados.
Os soldados vieram e quebraram as pernas ao primeiro,
depois ao outro que tinha sido crucificado com ele.
Ao chegarem a Jesus, vendo-O ja morto,

ndo Lhe quebraram as pernas,

mas um dos soldados trespassou-Lhe o lado

com uma langa,

e logo saiu sangue e agua.

Aqguele que viu é que da testemunho

e 0 seu testemunho é verdadeiro.

Ele sabe que diz a verdade,

para que também vos acrediteis.

Palavra da salvacéo.
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1. FORMULAS DA ORACAO DOS FIEIS

Pode utilizar-se uma das formulas, de entre as que se pro-
pdem no Rito do Baptismo ou aqui. Também é licito escolher
varios elementos da mesma formula, e até inserir outros novos,
a fim de adaptar a oragdo e, sobretudo, para responder melhor as
circunstancias particulares das familias. A oracdo termina sem-
pre com a invocagdo dos Santos.

1

216. Cf.acima, Baptismo de varias criancas, n. 47.

217.

Celebrante:

Irmaos:

Chamados pelo Senhor para sermos geracdo eleita, sacerdocio
real, nacdo santa, povo adquirido, invoquemos a misercordia de
Deus todo-poderoso para estas criangas que vao receber a graca
do Baptismo, e também para seus pais e padrinhos e para todos
0s baptizados.

Leitor:

Para que, pelo Baptismo,
Vos digneis agregar estas criancas a vossa Igreja.

Todos:
NOs Vos rogamos, ouvi-nos, Senhor.
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Leitor:

Para que, marcadas com o sinal da cruz,
confessem publicamente na vida a Jesus Cristo,
Filho de Deus.

Todos:
NG6s Vos rogamos, ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Para que, sepultadas com Cristo pelo Baptismo na sua morte,
participem também da sua ressurreicao.

Todos:
NO6s Vos rogamos, ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Para que, instruidas pela palavra e exemplo dos pais e padrinhos,
meregam crescer como membros vivos da Igreja.

Todos:
NOs Vos rogamos, ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Para que a graga do Baptismo se renove
em todos nos aqui presentes.

Todos:
Nos Vos rogamos, ouvi-nos, Senhor.
Leitor:

Para que todos os discipulos de Cristo,
unidos num sé corpo pelo Baptismo, _
permanecam sempre na mesma fé e na mesma caridade.

Todos:
NOs Vos rogamos, ouvi-nos, Senhor.

Seguem-se as invocagdes dos Santos.
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218.

Celebrante:

Irméos carissimos:

Invoquemos a misericordia de Nosso Senhor Jesus Cristo para
estas criancas, que vao receber a graca do Baptismo, e também
para seus pais e padrinhos e para todos os baptizados.

Leitor:

Para que estas criancas recebam pelo Baptismo,
a adopgao de filhos de Deus,
oremos ao Senhor.

Todos:
Ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Para que estas criancas,

como sarmentos enxertados na verdadeira vide,

se tornem, pela sua fé, perfeitos discipulos de Cristo,
oremos ao Senhor.

Todos:
Ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Para que estas criangas, cumprindo os mandamentos de Cristo,
permanegam sempre no seu amor,

e anunciem corajosamente o Evangelho aos homens,

oremos ao Senhor.

Todos:
Ouvi-nos, Senhor.
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Leitor:

Para que estas criancas,

justificadas pela graga de Cristo Salvador,
alcancem a herancga eterna,

oremos ao Senhor.

Todos:
Ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Para que 0s seus pais e padrinhos,
formem estas criancas na ciéncia e no amor de Deus,
oremos ao Senhor.

Todos:
Ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Para que todos os homens _
venham a participar da regeneracgéo baptismal,
oremos ao Senhor.

Todos:
Ouvi-nos, Senhor.

Seguem-se as invocacdes dos Santos.
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219.

Celebrante:

Irmaos:

Chamados pelo Senhor para sermos geracdo eleita, sacerdocio
real, nacdo santa, povo adquirido, invoquemos a misercordia de
Deus todo-poderoso para estas criangas que vao receber a graga
do Baptismo, e também para seus pais e padrinhos e para todos
0s baptizados.

Leitor:

Para que estas criancgas se tornem, pelo Baptismo,
filhos adoptivos de Deus,

nos quais o Senhor encontre o seu enlevo,
oremos ao Senhor.

Todos:
NO6s Vos rogamos, ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Para que estas criancas,

renascidas pela agua e pelo Espirito Santo,
vivam sempre no mesmo Espirito

e manifestem aos homens uma vida nova,
oremos ao Senhor.

Todos:
NOs Vos rogamos, ouvi-nos, Senhor.
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Leitor:

Para que estas criangas _
possam vencer as ciladas do demonio e as seducGes do mal,
oremos ao Senhotr.

Todos:
No6s Vos rogamos, ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Para que estas criangas

amem o Senhor com todo o coragdo e com toda a alma,
com todo o espirito e com todas as forgas,

e amem 0 préximo como a si mesmas,

oremos ao Senhor.

Todos:
Nos Vos rogamos, ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Para que todos nos
démos a estas criancas o testemunho da nossa fé,
oremos ao Senhor.

Todos:
NO6s Vos rogamos, ouvi-nos, Senhor.

Leitor:

Para que todos os fi¢is de Cristo
exprimam sempre e em toda a parte,
com o0 seu modo de viver,

o sinal da cruz recebido no Baptismo,
oremos ao Senhor.

Todos:
Nos Vos rogamos, ouvi-nos, Senhor.

Seguem-se as invocacdes dos Santos.
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220.

Celebrante:

Irméos: o _ _ _
Invogquemos a misericordia de Cristo para estas criangas,
para 0s seus pais e padrinhos e para todos os baptizados.
Leitor:

Para que estas criangas _
renascam para a vida eterna pela agua e pelo Espirito Santo.

Todos:
Cristo, ouvi-nos.

Leitor:
Para que se tornem membros vivos da vossa Igreja santa.

Todos:
Cristo, ouvi-nos.

Leitor:

Para que elas possam escutar,
viver e dar testemunho do vosso Evangelho.

Todos:
Cristo, ouvi-nos.
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Leitor:

Para que cheguem com alegria a mesa do vosso sacrificio.
Todos:

Cristo, ouvi-nos.

Leitor:
Para que amem a Deus e ao préximo como Vés nos ensinastes.

Todos:
Cristo, ouvi-nos.

Leitor:

Para que, instruidas pela palavra e pelo exemplo dos cristdos,
crescam em sabedoria e santidade.

Todos:
Cristo, ouvi-nos.

Leitor:

Para que todos 0s vossos discipulos
vivam sempre unidos na fé e na caridade.

Todos:
Cristo, ouvi-nos.

Seguem-se as invocagdes dos Santos.
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I1l. OUTRA ORACAO DE EXORCISMO
221.

Celebrante:

Deus todo-poderoso,

que enviastes 0 vosso Filho Unigenito

para dar ao homem, preso na escravidao do pecado,
a liberdade dos vossos filhos,

humildemente imploramos a vossa misericordia
para estas criancas:

pela morte e ressurrei¢ao de Cristo

libertai-as agora da mancha da culpa original,

e, como hao-de experimentar as seduc¢des do mundo
e lutar contra as ciladas do deménio,

fortalecei-as com a graca do mesmo Cristo

e guardai-as continuamente no caminho da sua vida.
Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Filho,

que € Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

Todos:
Amen.

IV. BENCAO E INVOCACAO DE DEUS
SOBRE A AGUA

1

222. Cf.acima, Baptismo de vérias criangas, n. 54.
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223.

Celebrante:

n |
"= o . "t =

Bendito se-jais, Deus Pai todo po-de-ro-so, que criastes

E

= -—'—r._. :

a dgua para purificar e dar vi-da.
Todos:
& gy :

L]
Bendito sejais para sempre.
Celebrante:
| |

=—=| n B e =

Bendito se-jais, Deus Filho Unigénito, Je-sus Cris-to, que
E—OEI o

do vosso lado fizestes brotar sangue e 4-gua, para que da
5 .

[] p._- i

vossa morte e ressurrei¢o nas-ces-se a I-gre-ja.
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L

Bendito sejais para sempre.

Celebrante:

|
e . = « "= g

Bendito se-jais, Deus Espi-ri-to San-to, que ungistes a

u
I E——

Cristo, baptizado nas dguas do Jor-ddo, para que todos fosse-

E—‘E' I N
[ Vo

mos baptiza-dos em Vo0s.

Todos:

E - » M —

L

Bendito sejais para sempre.

Celebrante:

|
= K Y—— =

Assisti-nos, Senhor, nosso Pai, e santificai es-ta 4-gua, pa-
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—— -

ra que os homens, nela baptizados, sejam limpos do peca-do

S —
L] 1
| [ 1B

.

e renas¢cam para a vida dos vossos filhos a-dop-ti-vos.

Todos:

: e —

L]
Ou-vi-nos, Se-nhor.

Celebrante:

|
LI I eEE——

Santificai esta 4-gua, para que os ho-mens, nela baptizados

|
E—ns =

na morte e ressurrei-¢ao de Cris-to, se tornem semelhantes

E_E—._
a E_

a imagem do vos-so Fi-lho.

Todos:

: o —

L]
Ou-vi-nos, Se-nhor.
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Celebrante:
E—% ﬁ o | = —
Santificai esta 4-gua, para que estes vos-sos e-lei - tos
o~ ]
K

renas¢am pelo Espirito Santo e facam parte do vos-so po-vo.

Todos:

: ——

L]
Ou-vi-nos, Se-nhor.

* Se se dispde de agua ja benzida, o celebrante omite as invoca-
coes Assisti-nos, Senhor, e as que se lhe seguem e diz:

-—= - = s

Pelo mistério desta d4gua ben-zi-da, dignai-Vos, Se-nhor,

= =

- =

ad-mitir a regeneracdo espiritual os vossos servos e servas

= . =

e , que chamastes ao banho do novo nascimento
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Fﬁ = —H I N K

na fé da I-gre-ja, para que alcancem a vi-da e-ter-na.

|
s = . =

Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Fi-lho, que € Deus

g = = a5

con-vos-co  na unidade do Es-pi-ri-to San-to.

Todos:

—
[ ] " -
A-men.

Quando é recitado o celebrante diz:

Bendito sejais, Deus Pai todo-poderoso,
que criastes a dgua para purificar e dar vida.

Todos:

Bendito sejais para sempre.
(ou outra aclamacao apropriada)

Celebrante:

Bendito sejais, Deus Filho Unigénito, Jesus Cristo,
que do vosso lado fizestes brotar sangue e dgua,
para que da vossa morte e ressurrei¢do nascesse a Igreja.

Todos:
Bendito sejais para sempre.
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Celebrante:

Bendito sejais, Deus Espirito Santo,
que ungistes a Cristo, baptizado nas dguas do Jordéo,
para que todos féssemos baptizados em Vés.

Todos:

Bendito sejais para sempre.

Celebrante:

* Assisti-nos, Senhor, nosso Pai,

e santificai esta dgua,

para que os homens, nela baptizados,

sejam limpos do pecado

e renas¢am para a vida dos vossos filhos adoptivos.

Todos:

Ouvi-nos, Senhor

(ou outra aclamacéo apropriada).
Celebrante:

Santificai esta 4gua, para que os homens,
nela baptizados na morte e ressurreicdo de Cristo,
se tornem semelhantes a imagem do vosso Filho.

Todos:
Ouvi-nos, Senhor.

O celebrante toca na &gua com a mao direita e continua:

Celebrante:

Santificai esta dgua, para que estes vossos eleitos
renascam pelo Espirito Santo e fagam parte do vosso povo.

Todos:
Ouvi-nos, Senhor.
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* Se se dispde de agua ja benzida, o celebrante omite as
invocacgOes Assisti-nos, Senhor, e as que se Ihe seguem e diz:

Celebrante:

Pelo mistério desta agua benzida,

dignai-Vos, Senhor,

admitir a regeneracdo espiritual

0S VOssos servos e servas (N. e N.),

que chamastes ao banho do novo nascimento na fé da Igreja,
para que alcancem a vida eterna.

Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Filho,

que é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

Todos:
Amen.

224.

Celebrante:

5 |
= S ———

Pai clemen-tis-si-mo, que da fonte do Baptismo fizestes

I

.—E ..l. = = \'-l-

brotar pa-ranés a vida nova dos vos-sos fi-lhos.

Todos:
g . | e o

Ben-di-to se-jais. Ben-di-to se-jais, Se-nhor.
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Celebrante:

|
E = [] .-\ H

Vs, que pela dgua e pelo Espirito San-to, Vos dignais reunir

|
|

]
-_= T =

num s6 povo todos os que foram bap-ti-za-dos em vosso

Filho Je-sus Cris-to.

Todos:

= =

Ben-di-to se-jais. Ben-di-to se-jais, Se-nhor.

Celebrante:

m |
e —E—— -

Vs, que pelo Espirito do vosso a-mor, enviado aos nossos

E - | S T—
= T ‘ = = \-¢Q-

coragdes, nos li-ber-tais, para vivermos na vos-sa paz.

Todos:

E I L o—

. g

Ben-di-to se-jais. Ben-di-to se-jais, Se-nhor.
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Celebrante:

— T

Vs, que escolheis os bapti-za-dos, para anunciarem com

| S —
E'E' ll'.'.‘H - IF'-'

alegria a to-dos os po-vos o Evangelho do vos-so Fi-lho.

Todos:
g . | e o

n = u - L]
Ben-di-to se-jais. Ben-di-to se-jais, Se-nhor.

Celebrante:

5 T

= —e

Dignai-Vos, agora ¥« abengoar esta 4-gua, na qual vao ser

|
E= ....‘_ls

baptizados 0s vOssos ser-vos e ser-vas, que chamastes ao

= —

banho do novo nascimento na fé da I-gre-ja, para que alcan-

FE ] H- N

cem a vi-da e-ter-na.
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= ‘
R e ! =
Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Fi-lho, que € Deus
= L - = [ L -
con-vos-co na unidade do Es-pi-ri-to San-to.
Todos:
s .
I I
A-men.
* Se se dispde de agua baptismal ja benzida, o celebrante

omite a ultima invocacdo Dignai-Vos, agora, abengoar esta agua
e diz:

|
: e —

Pelo mistério desta d4gua ben-zi-da, dignai-Vos, Se-nhor,

: =

- =

ad-mitir & regeneracdo espiritual os vossos servos e servas

= . =

e ,  que chamastes ao banho do novo nascimento

— — — —

na fé da I-gre-ja, para que alcancem a vi-da e-ter-na.
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g = — =i
Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Fi-lho, que € Deus
|
. e e
con-vos-co  na unidade do Es-pi-ri-to San-to.
Todos:
i .
(I 0
A-men.

Quando é recitado o celebrante diz:

Pai clementissimo, que da fonte baptismal
fizestes jorrar para nds a vida nova dos vossos filhos.

Todos:

Bendito sejais, Senhor.
(ou outra aclamacéo apropriada).

Celebrante:

V6s, que pela agua e pelo Espirito Santo,
\os dignais reunir num sé povo
todos os que foram baptizados em vosso Filho Jesus Cristo.

Todos:
Bendito sejais, Senhor.
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Celebrante:

Vs, que pelo Espirito do vosso amor,
enviado aos nossos coragoes,
nos libertais, para vivermos na vossa paz.

Todos:

Bendito sejais, Senhor.

Celebrante:

Vs, que escolheis os baptizados,
para anunciarem com alegria a todos os povos
0 Evangelho do vosso Filho.

Todos:
Bendito sejais, Senhor.

Celebrante:

* Dignai-\Vos, agora, * abengoar esta agua,

na qual vao ser baptizados 0s vossos servos e servas (N. e N.),
que chamastes ao banho do novo nascimento na fé da Igreja,
para que alcancem a vida eterna.

Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Filho,

que é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

Todos:
Amen.

*  Se se dispde de dgua baptismal ja benzida, o celebrante
omite a ultima invocacdo Dignai-\Vos, agora, abencoar esta dgua
e diz:

Celebrante:

Pelo mistério desta agua benzida,
dignai-Vos, Senhor,
admitir a regeneracdo espiritual
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0S V0ssos servos e servas (N. e N.),

que chamastes ao banho do novo nascimento na fé da Igreja,
para que alcancem a vida eterna.

Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Filho,

que € Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

Todos:
Amen.

V. ACLAMACOES, HINOS E TROPARIOS

ACLAMACOES TIRADAS DOS LIVROS SAGRADOS

225. Quem como V0s, Senhor, entre os fortes,
gquem como V@s, grande na santidade
terrivel e glorioso
autor de tantas maravilhas? (Ex 15, 11)

226. Deus € luz
e n’Ele ndo ha trevas. (1 Jo 1, 5)

227. Deus é amor:
guem permanece no amor permanece em Deus.
(1Jo 4, 16)

228. Ha um so6 Deus e Pai de todos os homens.
Ele estd acima de todos,
actua em todos
e em todos Se encontra. (Ef 4, 6)

229. \oltai-vos para o Senhor
e sereis iluminados. (Sal 33, 6)
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230. Bendito seja Deus,
que nos escolheu em Cristo. (cf. Ef 1, 4)
231.  Somos obra de Deus,
criados em Cristo Jesus. (Ef 2, 10)
232. Agora somos filhos de Deus
e ainda nédo se manifestou o que havemos de ser.
(1Jo3,2)
233.  Como é grande o0 amor do Pai para connosco:
chamou-nos e somos filhos de Deus! (1 Jo 3, 1)
234. Felizes os que lavam as suas vestes
no sangue do Cordeiro. (Ap 22, 14)
235.  Todos vos sois um so em Cristo Jesus. (Gal 3, 28)
236. Imitai a Deus e caminhai no amor

a exemplo de Cristo que nos amou. (Ef 5, 1-2)

HINOS SEGUNDO O ESTILO DO NOVO TESTAMENTO

237.

Bendito seja Deus,

Pai de Nosso Senhor Jesus Cristo.

Em sua grande misericordia Ele nos fez renascer,
pela ressurreigdo de Jesus Cristo de entre 0s mortos
para uma esperanca viva,

para uma heranga que ndo se corrompe,

ndo se mancha, nem desaparece.

Esta esperanca esta reservada no céu para vos
que pelo poder de Deus sois guardados pela fé
para a salvacdo que se vai revelar

nos ultimos tempos. (1 Pe 1, 3-5)
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238.  Grande é o mistério da piedade,
escondido antes da criacdo do mundo
e a seu tempo manifestado:

Cristo Jesus apareceu feito homem
e foi contemplado pelos anjos.

Padeceu e morreu _
e voltou a vida pelo Espirito.

Foi anunciado aos povos
e acreditado no mundo.

\oltou para o Céu
e distribuiu aos homens 0s seus dons.

Foi exaltado na gloria
para a tudo dar plenitude, Aleluia. (cf. 1 Tim 3, 16)

TROPARIOS TIRADOS DA TRADICAO ANTIGA
E DAS LITURGIAS

239. Em Vs acreditamos, Senhor Jesus Cristo:
infundi a vossa luz em nossos coragoes
para que sejamos filhos da luz.

240. Viemos até VVos, Senhor:
dai-nos a vossa vida
para que sejamos filhos adoptivos.

241. Do vosso lado, Senhor Jesus Cristo,
brotou uma fonte de &gua viva,
que lava o mundo de seus pecados
e donde a vida nasce renovada.
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242.

243.

244,

245.

246.

Sobre as aguas ressoa a voz do Pai,
resplandece a gldria do Filho,
é fonte de vida o amor do Espirito Santo.

Igreja santa,

abre os teus bracos

e recebe estes filhos,

que o Espirito Santo de Deus
faz nascer das aguas.

Exultai de alegria, v0s que fostes baptizados,
escolhidos para o Reino,

sepultados com Cristo na morte,

na fé em Cristo renascidos.

Esta é a fonte da vida
que nasce do lado de Cristo
e lava todo o universo.

Vs que renascestes nesta fonte
esperai 0 Reino dos Ceus.

VI. FORMULAS PARA A BENCAO FINAL

1

Cf. acima Baptismo de varias criangas, n. 70.
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247.

Celebrante:

Deus todo-poderoso,

que, pelo nascimento do seu Filho, encheu o mundo de alegria,
abencoe estas criangas agora baptizadas,

para que alcancem a plena semelhanca com Cristo.

Todos:
Amen.

Celebrante:

Deus todo-poderoso,

que da a vida no tempo e na eternidade,

abencoe os pais e mées destas criangas,

para que, agradecidos pelo dom de seus filhos,

com eles permanegcam em accao de gragas para sempre.

Todos:
Amen.

Celebrante:

Deus todo-poderoso,

que, pela agua e pelo Espirito Santo,

nos fez renascer para a vida eterna,

abencoe na sua infinita bondade estes seus fiéis,
para que sejam, sempre ¢ em toda a parte,
membros vivos do seu povo e gozem da sua paz.

Todos:
Amen.
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Celebrante:

Abengoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho e = Espirito Santo.

Todos:
Amen.

Celebrante:
Ide em paz e o Senhor vos acompanhe.

Todos:
Gracas a Deus.

248.

Celebrante:

Deus, autor da vida e do amor,

que torna sublime, com a sua graga, 0 amor materno,
abencoe as maes destas criancas,

para que, agradecidas pelo dom de seus filhos,

tenham a alegria de os verem crescer em idade e em graca.

Todos:
Amen.

Celebrante:

Deus todo-poderoso,

principio e modelo de toda a paternidade,

abencoe os pais destas criancas,

para que, pelo exemplo da sua vida,

orientem os seus filhos para a maturidade da vida crista.

Todos:
Amen.
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Celebrante:

Deus, Pai de todos os homens,

mostre a sua bondade

para com 0s amigos e parentes destas criancas,
os defenda de todo o mal e Ihes dé a sua paz.

Todos:
Amen.

Celebrante:

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho e = Espirito Santo.

Todos:
Amen.

Celebrante:
Ide em paz e o Senhor vos acompanhe.

Todos:
Gracas a Deus.

249.
Celebrante:

Irmaos, n6s vos confiamos a misericordia e a graga

de Deus Pai todo-poderoso,

de seu Filho Unigénito

e do Espirito Santo.

O Senhor guarde a vossa vida,

para que, caminhando a luz da fé,

todos juntos alcancemos os bens prometidos.

Todos:
Amen.
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Celebrante:

Abengoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho e = Espirito Santo.

Todos:
Amen.

Celebrante:
Ide em paz e o Senhor vos acompanhe.

Todos:
Gracas a Deus.
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